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Andrea Andreen:

Fredshandlingar

I I istorien ar fylld av krigshand-

lingar men i samband med fred kédn-
ner sprakbruket pé sin hojd for-
handlingar. Manga fredsarbetare bor-
jar dock forsta att ord inte récker,
vi behover fredshandlingar.

Under de sista hundra Aaren har
minniskor med allt stérre kraft hojt
sina roster mot kriget. Efter 1945
har stréommen av protester blivit
varldsomfattande. Brev och telegram
har flodat over statsminnen och de-
ras medhjilpare. Hundratals miljoner
namnunderskrifter har hopat sig i
valdiga travar. Tiotusentals moten
har fattat resolutioner med krav om
forbud mot massforintelsevapen, om
nedrustning, om slut pa alla krigsfor-
beredelser. Flertalet av var tids stora
intelligenser p& alla omréden har in-
sett — och manga har forklarat —
att minskligheten numera har att
vilja mellan forintelse och fred.

Vi siger inte att alla dessa ord
f6r freden varit utan betydelse. Vi
tror att de varit nddvdndiga. Tack
vare dem finns det nu o&verallt en
kunskap om Kkrigets innebord i vAar
tid vilken 4r nddvindig for krigets
utrotande. Men méanga av oss fruktar
att ord inte ricker for att bryta
krigstraditionen. Vi har lyckats hej-
da kirnvapenproven tillsvidare, det
4r sant och det #r stort. Men hela
krigsmaskineriet fungerar som forut.
Vitebomberna hopar sig, de interkon-
tinentala robotarna fullkomnas, de
kemiska och biologiska vapnen &r
redo att doda hela vérldens befolk-
ning, militdrmanovrer halls i alla
lander, civilférsvaret fAr nya miljo-
ner, ingen besparingsutredning 8-
reslar minskade férsvarsutgifter —
med andra ord, allt &r som forut.

Effekten av fredskamp med ord 4r
av flera skil begrinsad: manga som
1atit overtyga sig och deltagit i pro-
tester tycker sig ha gjort sitt och
atergar till privatlivet; det &r latt
for press och radio att fortiga freds-
resolutioner, de har ringa sensations-
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virde; misstron i virlden hindrar
fredsarbetarna fran ett gemensamt
framtriadande som kunde bli verkligt
imponerande.

Fredshandlingar ddremot kan ut-
féras av sma grupper héngivna och
offervilliga minniskor och de ar sen-
sationella nog for att ha nyhetsvir-
de, de kan inte fortigas.

*

Vi ska inte hdr gé in pa den med-
borgerliga olydnadens och det vapen-
16sa motstandets historia fran Tho-
reau 6ver Gandhi till det som hént
under de sista aren. Vi ska bara ge
ett par aktuella exempel.

Det var den 22 juni kl. 8 p& mor-
gonen i Lincoln, Nebraska, USA. P4
torget stod atta ménniskor i en ring
med bdjda huvuden under en kort
minut av meditation. S& lyfte de sina
plakatstinger och pborjade sin vand-
ring till den raketvapenbas som &4r
under uppférande néra staden Mead.
De hade forberett aktionen genom en-
skilda sammankomster och offentliga
méten. Forsta dagen gick de ndrmare
fyra mil. Den kvéllen forekom de i
lokal television och man skrev om
dem i tidningarna. Nésta dag vinkade
man till dem fran gardar vid végen
och man uppmuntrade eller klandrade
dem fran passerande bilar. Den 24
juni var de framme vid Mead och
moétte en annan grupp som startat
fran Omaha.

Vid ingangen till robotbasen fanns
det enligt pressen fler journalister
och statspoliser &n demonstranter.
Dir fanns ocksa ombud for flygvap-
net och armén och fér byggnadsfir-
man.

Under 33 dagar stod medlemmar
av pacifistgrupperna dygnet runt i
stilla meditation vid ingéngen till ba-
sen och pé vigen dit. Flygvapnet holl
ocksa vakt dygnet runt. Demonstran-
terna utdelade till alla ett flygblad
dar det bland annat stod: »Har ni
tankt pa att detta byggnadsverk lik-

som andra i olika delar av landet ar
till f6r att bereda dod och lidande
for ordikneliga mén, kvinnor och barn
i vart eget land och i andra lander 7»

Pa femte dagen skrev gruppens
73-arige ledare, Muste, till presi-
dent Eisenhower att nagra av dem
imnade forsoka ga in pa omradet
den 1 juli. Den morgonen begarde
Muste och tva andra intrdde och nér
de vigrades steg de over ett lagt
stingsel varefter de blev arresterade.
De slidpptes forst med villkorlig dom
men arresterades pa nytt ndr forse-
elsen upprepades. P4 detta satt kom
sammanlagt 15 av dem i fingelse, 12
£5r att de triangt in pa forbjudet om-
rade och 3 for att de suttit pa vagen
ddr lastbilar till basen skulle fram.
Enligt &verenskommelse forklarade
12 av dem att de var skyldiga och 3
sade icke skyldig. De forra dsmdes
till 6 manaders fangelse och 500 dol-
lars boter; for ndrvarande avtjdnar
9 fingelsestraff. De 3 som forklarade
sig icke skyldiga har dédrigenom moj-
liggjort en riattegng som skall borja
i oktober. I en bulletin forklarade
gruppens medlemmar att de ansag
sitt féretag ha haft god verkan och
att ur det kan vidxa en massdemon-
stration mot den numera foéraldrade
traditionen att trygghet kan vinnas
med militdrmakt.

En annan aktion av samma slag
inleddes den 1 juli da& 150 pacifister
fran 12 stater borjade en bevakning
avsedd att pags till september vid
Fort Detrick, basen for biologisk
krigforing beldgen i Maryland. Bland
deltagarna hir dr kapten Bige low
och hans besittning pa den bat som
férra sommaren forsokte nd fram
till platsen for kédrnvapenproven i
Stilla havet.

*

Som avslutning nagra rader ur ett
uttalande som gjordes den 16 juli av
en ung man bland dem som sattes i
fingelse. »Jag kdnner ansvar for allt
levande, inte bara for mitt eget liv
- . nir jag ser hur mina med-
méanniskor arbetar pa att forbereda
d6d maste jag med hela min varelse
gora allt som ar mojligt for att hind-
ra att liv forgores — — — darfor
begér jag medborgerlig olydnad. Det-
ta #r mitt forsok att hejda den
sjalvmordande kirnvapentavlingen.
_ __ — Vi maste anvinda fredliga
medel for att vinna fred. — — —
Ar det inte pa tiden att handla for
freden?»




| dgg inte sten
pa hordal

I alltfér manga diskussioner och pa insindarspalterna har
mdédrarnas forvidrvsarbele utpekats som syndabock si snart
det dr tal om ungdom pa glid. Det finns ingen statistik som

visar

Johnsson och tilligger att nidr barnen bérjar komma upp
i tondren #r det bara nyttigt att mamman har férvirvsarbete.

Samtalet ror sig om bilstélder och
ungdom pia glid och raggarupptri-
dena i Kristianstad i somras.

— Det finns bara ett sitt for att
ungdomen i framtiden ska bli battre,
det dr att modern stannar i hemmet
och skéter sina barns fostran tills de
slutat skolan, dekreterar en man i
sédllskapet och sétter Ogonen i oss.
Nyckelbarn och forvarvsarbetande
modrar dr de tva motpolerna i det
hér problemet! tilligger han och for-
klarar att han darvid kan stédja sig
p& en av landets framsta barnpsyko-
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att de f{orvirvsarbetande mddrarnas ba-n Iloper storre
risk dn andras att komma pa avvigar,

siger dr Gustav

Musiken dr en annan ungdomens favorit — som
de dldre ofta forfasar sig 6ver. Tidnk vad sko-
lorna skulle kunna gora mycket for att tillva-
rata detta intresse, om de finge anslag till det!

loger, chefslikaren vid barnhemmet
Skd, dr Gustav Johnsson.

Néagot konfunderade fragar vi nir
dr Johnsson uttalat detta anatema
over de forvarvsarbetande modrar-
na? I en TV-debatt fér en tid sedan
blir svaret.

Det ligger néra till hands att ringa
upp dr Johnsson och fraga vad som

Motorintresset dr starkt och pdtagligt bland vara dagars ungdomar — och
tacka for det! Bdtire stod at detta intresse bl. a. genom trdningsbanor skulle
sikert vara fruktbdrande investeringar.

dr meningen, och det gor vi ocksa.
Och far till svar att sagesmannen
4r pa villovigar. Antingen sag och
hérde han inte TV-programmet eller
ocksa missuppfattade han vad som
sades.

Om mddrarna hade mdjlighet
att vara hemma under barnens tre
forsta levnadsar skulle det utan tvi-
vel vara bra, sdger dr Johnsson, Men
for de flesta forvirvsarbetande mod-
rarna dr detta inte mojligt. Tyvarr —
darfor att de dir forsta levnadsarcn
ar mycket betydelsefulla for barnets
utveckling.

Vi forklarar att det som chockera-
de oss var pastadendet att mamman
behdvdes hemma hos barnen tills de
slutat skolan, Det &r ju av manga
skdl omojligt — och vem vill f. 6. ha
hennes arbetskraft ndr barnen ér full-
vuxna och hon sjilv varit isolerad
fran forvarvslivet i kanske 20 ar och
mera? Finns det nidgon statistik som
visar att de forviarvsarbetande mod-
rarnas barn har ldttare att raka illa
ut 4n andras? Och 4r mammans oav-
brutna ndrvaro i hemmet av si stor
betydelse for barnen?

Nej, nadgon statistik ur vilken man
kunnat utldsa det finns inte, s&-
ger dr Johnsson och tilldigger att det
4r bittre for barnen att mamma har
forvirvsarbete om hon vill ha det,
for en mamma som gar hemma och
vantrivs sprider ingen glddje kring
sig. Och dessutom vill han understry-
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ka att nédr barnen borjar komma upp
i tondren dr det sdkert bara nyttigt
att mamman har ett forviarvsarbete.

*

I allt for manga diskussioner kring
ungdomsbrottsligheten har mddrar-
nas forviarvsarbete figurerat som
syndabock. Egentligen ar det ett fat-
tigdomsbevis -— ett uttryck for att
man inte vigar gi problemen pa dju-
pet och s6ka de verkliga orsakerna.

S4 mycket vet vi, det har fram-
kommit genom undersokningar, att
barn fran hem med allvarliga sociala
missforhéallanden 16per den storsta
risken att rdka pa villovdgar. Det ar
i och for sig naturligt — en alkoho-
liserad miljo &dr ingen bra grogrund
for det som ska vixa, ett hem dir
trdtor ar vardagsmat &ar inget bra
hem. Otrygghet, fruktan och vantriv-
sel dr daliga foljeslagare for varje
ménniska.

Men det &ar inte bara ungdomar
fran daliga hem som rakar péd sned.
Det hinder ocksd med unga som
kommer fran goda och harmoniska
hem (liksom vi for ovrigt inte s&l-
lan kan se att barn fran socialt miss-
anpassade hem blir fina priktiga
méinniskor — s& man far akta sig for
att generalisera!)

Den fraga vi borde stilla oss sjil-
va infér ungdomsproblemen &r vil

Talluddens kafé har varit samlings-
plats for stockholmska motorungdo-
mar under sommaren.

4

egentligen: hurudan &r sjidlva andan,
atmosfiaren i det samhille ddr vara
unga vixer upp? Vilka ideal ger vi
dem och hur tar vi vara pa dem?

Jovisst, de far allménna barnbidrag
tills de fyller 16 ar och de far lagad
mat i skolan och nu ska vi fa en re-
viderad barnavardslag vad det lider.
Allt ibland kommer det ocksa till en
och annan bollplan eller ungdomsgard
-— fast det gir sakta, for staten och
kommunerna har déaliga finanser,
sdgs det.

Men unga ménniskor har drémmar
ocksd och fantasi som naturen gav
dem i faddergdva. De soker ett ideal,
det #r naturligt for unga ménniskor.
Men det de bjuds i den lektyr som s&
pockande appellerar till deras upp-
mirksamhet fran tidingskioskerna
landet runt och det de far fran bio-
grafdukarna och TV-rutorna #r till
overvigande delen underhaltigt och i
méanga fall direkt skadligt.

Ett slag gick det faktiskt en vag
av fortrytelse genom landet 6ver da-
lig barn- och ungdomsfilm och gang-
sterlitteratur. Nu #r det ganska tyst.
Och i debatterna kring de aktuella
ungdomsproblemen ndmns aldrig vil-
ken eldandig kost den stora massan
av svensk ungdom utspisas med.
Trots att vi hidr maste ha att soka
den framsta anledningen till att unga
minniskor saknar verkliga ideal och
upptriader cyniskt och fréckt -— pre-
cis som sina forebilder pa filmduken
och i gangstermagasinen.

Ar det inte pa tiden att vi borjar
se om VArt hus? Det ISnar sig inte
att skylla pa4 modrarnas forvirvsar-
bete eller ropa pa stryk sa snart ung-

Precis som alla tidigare generatio-
ners ungdomar!

domar visar sig vanartiga. Vi maste
sc efter vad som kan goras for att
forebygga och for att skapa motvik-
ter mot det daliga. Och vi méaste kri-
va stérre ansvarskinla av dem som
makten haver.

V. 8.

19101960

Som i vart foregdende nummer
omskrevs dgde en internationell kvin-
notraff rum i Malmo den 13—14 juni,
diar kvinnor fran alla kontinenter
overlade om hur man pa bista sétt
skall forbereda och genomfora firan-
det av Internationella kvinnodagens
50-arsjubileum som infaller den 8
mars nédsta Ar. Deltagarna i Malnio-
motet enades om ett uttalande dér
man erinrar om moétet i Képenhamn
ar 1910 och de stridvanden som dcn
gangen l4g bakom kvinnornas beslut
att instifta en s#drskild kvinnodag:
kravet pa lika rattigheter med mén-
nen och kravet pa fred.

Infor 8-marsdagens
50-arsjubileum

I uttalandet heter det bland annat:

De sista femtio dren, som inneburit
djupgdende samhdllsférindringar och
stora vetenskapliga och tekniska upp-
ticleter har Sppnat vida perspektiv {or
mdnsklighetens  hélsa  och  vdlstand.
Kvinnornas framsteg inom olika livs-
omrdden dr en av de stora segrarna
under denna epok.

Tack vare kvinnornas ihdrdiga strd-
van att fd sin rattmdtiga plars i sam-
héllsliver beklider de nu befattningar
som gor rdttvisa dr deras férmadga, de-
ras utbildning och deras ansvarsmed-
vetenhet, Alla dessa betydande fram-
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I koncentrationsligret Rawensbriick
spirrade nazisterna in och plagade
132.000 kvinnor (och &ven barn!)
fran 23 europeiska ldnder. 92.000 av
dessa dog av svilt och brutal behand-

gdangar har gjort det mdjligt  for
kvinnor att leva med stérre vdrdig-
het som medborgare, arbetare och
mddrar ... Sd har en ny kvinna blivit
fodd, en kvinna vars rdttigheter dr in-
skrivna i Férenta nationernas stadga.

I fortsdttningen erinras om att én-
nu aterstdr dock mycket att gora.
Alltjamt &dr kvinnorna i méanga ldn-
der utsatta for diskriminering bade
i fraga om stidllningen inom familjen
och i samhéllet. I manga lénder be-
stimmes fortfarande lonen efter ko-
net och ofta har kvinnorna inte pa
langt ndr samma tillgang till utbild-
ning och till arbete som ménnen. Fre-
den &r icke sikrad — krigshotet ar
hemskare &n forr pa grund av kirn-
vapnen. Viktigare &n nagonsin ar det
ddrfor att kvinnorna sluter sig sam-
man for att for alltid gora slut pa det
vanvett som heter krig.

I uttalandet uppmanas alla kvinno-
organisationer och alla enskilda kvin-
nor att vara med och hogtidlighalla
50-arsminnet av Internationella kvin-
nodagen:

Detta blir en stor dag. Den ger oss
anledning att hedra minnet av de le-
dare och foregingare som kdmpat for
oss, ger oss ett tillfdlle att se tillbaka
pd vdr historia och hdmta ny kraft
ur vdra segrar. Ddrigenom hjdlper den
oss att uppnd de ytterligare framgdn-
gar for kvinnorna som dr oundgingliga
for hela samhdllets fortsatta framadt-
skridande.

Ravensbriick

en maning och en erinran

ling eller blev helt enkelt mdordade
i gaskamrar eller nedskjutna.

Den 12 september, pad »Motstands-
kdmparnas dag» skulle ett monument
invigas hir., VAr systerorganisation
i TDR hade bjudit in kvinnor fran
hela Europa att nidrvara vid invig-
ningen. Fran SKV deltog Karla Gus-
tavsson, L.enhovda och undertecknad.

Det ska drligt tillstds att jag fore
avresan kidnde mig en smula obehag-
lig till mods. Skulle det nu vara nod-
viandigt att pAminna om detta skand-
liga foérgdngna? Borde man inte i
stillet blicka framéat och rikta in sig
pa arbetet for en varaktig fred, dar
koncentrationsldger, massmord och
allt annat vanvett som kriget f6r med

Detta monument oOver ett av histo-
riens hemskaste kapitel avticktes
den 12 september vid Rawensbriick,

sig helt saknar ndring? Ja, i min
snusfornuftighet skrev jag till och
med ihop ett litet »tal» pa tyska diar
tendensen var denna. Men det blev
onodigt for mig att halla detta tal,
ty allt jag horde i Rawensbriick och
Berlin gick ut p&4 en enda sak:
»Fascismens offer manar
oss: sld vakt om freden!»
Ingen grdvde ner sig i det forflutna.

Nu fann jag det helt naturligt att
tyskarna ville ordna en »Mahnungs-
und Gedenkstiattey i Rawensbriick,
som en paminnelse om vilket lidande
de krigsgalna nazisterna bragte over
ménniskor, som en maning till alla
att arbeta for freden — och samtidigt
som en gemensam grav for alla de
92.000 kvinnorna och barnen som
dog dar.

Av dessa 92.000 var det manga som
hade anhdriga vidnner och ldgerkam-
rater kvar i livet, Flera av dessa mot-
te vi dir nerc.

P4 massgraven, utanfér den hoga
fiangelsemuren, hade man nu plante-
rat tusentals rosor och hela omradet
4r en vacker park med skulpturer
som Aterger utméirglade men andligt
starka lagerfangar.

Pa invigningsdagen hade 50.000
inédnniskor samlats i Rawensbriick.

Vi svenskor reste dit i en av de 500
bussar som den dagen for fran Ber-
lin, Utefter hela den 8 mil langa Vvi-
gen stod skaror av vuxna, barn och
ungdomar och viftade med flaggor.
Och overallt var husen dekorerade
med blommor och texter: sFred och
vinskap!» »Arbeta for fred!s s¥red
at virlden!»

Bland dem som talade vid invig-
ningen mérktes Rosa Thidlmann, ar-
betarledaren Ernst Thilmanns #dnka,
och forfattarinnan Anna Seghers. Ef-
ter den senares tal slipptes tusentals
duvor upp i luften. De kretsade en
stund o6ver vara huvuden innan de
flog bort i riktning mot sina boplat-
ser.

Den tyska KDV-organisationen,
som Hr oidndligt storre dn vart SKV,
ordnade en kvill ett samkviam for
alla sina utldndska géster. Bland des-
sa var manga som suttit i Rawens-
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Erik Wallo:

ENSKILT BESOK

Att sjukhuset och kronikerhemmet erbjuder si smi mojlighe-
ter till enskilt samtal mellan patienterna och deras anhoriga ir
en mycket allvarlig sak. Franvaron av sidana mojligheter kan
betyda att en familj splittras och att patienten far svarare att
inlemma sig i arbetet och livet utanfor sjukhuset nir han utskri-
vits, havdar forfattaren till denna artikel.

Inom hemmets viggar uppstar vil
mera sdllan problemet »att tala
ostort»., Men inom alla offentliga in-
riattningar — sjukhus, besdksrum av
olika slag kan man formirka en
viss aterhillsamhet i samtalstonen.
Det dr naturligtvis forklarligt, for
vem vill delge utomstiende sina per-
sonliga problem och familjespors-
mal. Anda stdller man sig lite fra-
gande infor det faktum att manga
av vara storre, modernt utrustade
sjukhus inte kan eller ens vill cr-
bjuda atminstone langliggarna mdj-
lighet att i avskildhet fa tréffa sina
anhoriga.

Det rader ju stor platsbrist vid
sjukhusen, siger ni. Ja, den saken
har tva sidor. I inte ringa man be-
ror ju platsbristen pa att ofta manga
avdelningar star tomma. Varfoér skul-
le de da inte atminstone kunna fa
tas i anvindning vid sjukbesok ? Med
all sannolikhet skulle den sjukes an-
horiga med stor tackeamhet ta emot
en sadan mdojlighet till avskilt sam-
tal och sjdlva foéra over den sjuke
till dessa lokaliteter. Dect finns ju
hjul pa singarna och dct finns his-

hriick. En flicka, en liten polsk pion-
jar och 15 ar gammal, var fodd i
ldgret och horde till dem som blev
raddade. Tva andra polskor som lyss-
nat till Karlas hilsning fran Sverige
kom fram och omfamnade oss. De
griat av rorelse. Fran Rawensbriick
hade de kommit till Sverige genom
svenska Roda korsets forsorg och
haft en oforglomlig tid i vart land
efter befrielsen 1945.

For oss bada svenskor blev delta-
gandet i invigningen av minnesmonu-
mentet en ofdrglomlig upplevelse,
prdaglad som den var av erinringen
om krigets foérbannelse och en in-
trangande maning till ofértrottat ar-
hote for freden.

Margareta Varenius

sar, Men tydligen menar man péa
sjukhusen att det skulle medfora be-
svar for personalen.

Kanske tycker nagon att en sadan
hdr begidran verkar orimlig och foga
»sjukhusméissig». Men for langlig-
garna betyder ofta nigra minuters
enskilt samtal med anhériga o#dnd-
ligt mycket. Det kan betyda att
ett dktenskap som haller pa att tra-
sas sonder pa grund av den ena kon-
trahentens sjukdom kan rdddas. Och
det kan bidraga till patientens till-
frisknande. Det talas sd mycket i
vart moderna samhille om betydelsen
av psykisk balans, s& man tycker att
sjukhusen som direkt har med mén-
niskan att gora under ett sjukdoms-
tillstdnd borde heakta detta.

Inom vissa grenar av fangvarden

crbjudes internerna mojligheten att
enskilt fa traffa hustrun eller fést-
mon, Detta har sdkert stor betydelse
ur rehabiliteringssynpunkt. Det kan
betyda att internen aldrig mera ater-
vinder till fdngelset, Kontakten med
yttervirlden, med de anhoriga, far
inte klippas av. Nér det sker riske-
rar man att klippa av mdjligheterna
till ett fortsatt liv under normala
forhallanden. Det &r intc bara den
sjuke eller internen det hér dr fraga
om. De som vidntar utanfoér sjukhu-
set eller fidngelset kan ofta ha svart
att orka med den pafrestning som
det innebdr ndr nagon nédra anhorig
kanske for lang tid forsvinner ur ge-
menskapsbilden. For att inte tala om
vilka ekonomiska problem det kan
fora med sig for familjen.

Att splittra en familj kan inte gér-
na anses vara moraliskt riktigt. Inte
heller ur samhéllets synpunkt &r det
till nagon fordel.

Sjukhusens langliggare och patien-
terna pd kromikerhemmen maste ges
mojlighet att ibland i ostérdhet fa
tala med sina ndrmaste. Den saken
gar att ordna om man pa allvar vill
det. Och kostnaderna bor vara over-
komliga. I varje fall d4r de ringa i
jdmforelse med det som man utan
att blinka dagligen 6ser ut till mili-
tdra dndamal.

Mot hdsthimlens in-
tensivt bla klarhet
en soliy dag kan
man se detta vidun-
derliga  spetsmons-
ter och stanmna for-
trollad infoér en sd-
dan skonhetssyn.




Nu skall vi “géra rent hus

En provkarta pd goda och nodvin-

diga stidredskap. Bilden dr fran
Konsumentinstitutets broschyr

sRent hus».

[ J u ar det host och lite var grips

vi av en vildig lust att gora »rent
husy. Garderober ska stéddas, koks-
skap behdver ses &ver, mattor rengo-
ras, alla malade ytor tvittas etc., ete.
I vilken #nda ska man borja? Ska
man ta garderoberna forst eller ko-
ket ?

Méanga goda rad om bade arbets-
satt och redskap kan man fa i en
broschyr som Konsumentinstitutet
gav ut redan forra hosten. »Rent
hus» heter skriften och den kostar
1:50 och kan kopas i bokhandeln el-
ler skickas efter hos Konsumentin-
stitutet, Ralambsvagen 8, Stock-
holm K. Postgiro 599 75.

I ett avsnitt tar man upp fragan
om den dagliga stddningen och den
bestar, sdger man, till en del av un-
danplockning, ett moment som hela
familjen bor kunna hjilpa till med.
Ja, hur ar det med det? Jo, natur-
ligtvis hjdlper alla till! Att dammsu-
ga eller moppa alla golv varje dag
behdvs nog inte och inte heller damm-
torka i alla rum, men i koket torkar
man didremot dagligen av spis och

arbetsbdnk och  viggbeklddnaden
ovanfor.
Veckostddningen maéste bli lite

grundligare. D4 rengdr man alla golv
och mattor, dammar element och
golvsocklar, torkar fonsterkarmar
och vadrar sidngkldder, tar ett sér-
skilt tag pa maAlningen runt dorr-
handtagen med en vat trasa. Till vec-
kostddningen hor ocksd grundligare
rengdring av spisen liksom hyllorna
i skafferiet och i detta sammanhang
b6r man komma ihdg att frosta av
kylskapet, om man har ett sadant.
Sker det en gang i veckan s& hjidlper
det till att halla elrdkningen nere.

Den mera genomgripande stddnin-
gen, den som vi inledningsvis talade
om, far Atminstone den férvirvsarbe-
tande husmodern forsoka att sprida
under en ldngre period. Den icke for-
virvsarbetande husmodern vill kan-
ske helst koncentrera den till nigra
dagar for att vara av med det hela
och snabbt kunna kdnna tillfredsstél-
lelsen av att ha allting rent och
snyggt omkring sig.

Men man kan ocksd goéra si att
man med jimna mellanrum stéddar

igenom ett rum i taget och garde-
robsstidningen forldgger man s till
host och var. Den grundligare rengo-
ringen av koket kan man, enligt hro-
schyrens rekommendationer, med for-
del dela upp pa tva géanger, for det
finns ju s4 mycket att stdda i ett kok.

VAD BOR MAN SKAFFA
SIG FOR REDSKAP?

Det #r klart att den allra bista
hjdlpen vid stddningen har man av
dammsugaren. Mcn d& ska man ock-
s4 vara noga med att anvinda ritt
tillbehor, inte anvdnda golvmunstyc-
ket till mattorna fér da kan det tén-
kas att man i stdllet far in damm i
mattorna. Eftersom en dammsugare
kostar ganska mycket bor man tén-
ka sig noga for innan man koper,
man méaste vara sdker pad att det
finns servicemdjligheter och att man
14tt kan fornya tillbehor allt eftersom
de slits ned, For den som eventuellt
gar i koptankar skulle vi vilja re-
kommendera Konsumentinstitutets
speciella skrift som handlar om snart
sagt alla marknadens dammsugare.
Dir far man klara besked om de oli-
ka mirkena, deras fordelar eller
nackdelar. Har man studerat denna
skrift behover man inte kopa i blindo.

Aven om man har en bra damm-
sugare, s behovs ett par rejila sop-
borstar. Konsumentinstitutet varnar
dock for nylonborstarna, de som &r
gjorda av tagel ar bést for sopning
inomhus och foér mjuka mattor 4r en
borste av risrot den bista. Skaftet pa
borsten bor vara si langt att man
kan arbeta i uppritt stdllning. S&
ska man forstds forvara borsten hin-
gande i skapet for att skona den.
Skyffeln bor ocksa ha ett langt skaft
och boér didrtill vara forsedd med en
gummilist nertill for att overgingen
mellan golv och skyffel ska bli s&
smidig som mdojligt.

De nya plasthinkarna &r bra, men
man maste komma ihag att de inte
far anvidndas till flickurtagningsme-
del, tri, bensol eller liknande prepa-
rat. F6r den som foredrar att »kné-
skura» golven finns det nu i handeln
flera utmirkta kniskydd av skum-
gummi. Anvidnder man svampmopp
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Min forsta son forlostes med

tang och dog pa tredje dagen. Det
var en svar forlossning, den tog 40
timmar. Jag kom in p4 BB p& l0r-
dagseftermiddagen och forlostes pa
mandagsmorgonen efter tva dygn
fyllda av r#ddsla och fortvivlian. Var-
je gang vidrkarna kom spinde jag
mig i skridck och da gjorde det verk-
ligen ont. Jag lag ensam pa forloss-
ningssalen och kédnde mig orolig och
bortkommen som aldrig forr i mitt
liv. Forsta natten fick jag lustgas
och till en borjan gav den verkligen
lindring i smértorna. Det allra bésta
med apparaten var dock att man fick
nagot att sysselsiitta sig med. Men
efter att lustgasen anvidnts alltfor
flitigt i flera timmar gjorde den till
sist ingen nytta alls. Jag lag ddr mol
allena, ingen kom och sag efter hur
jag bar mig at och till sist hade jag
fatt s& mycket lustgas att jag blev
hiftigt illamdende och kriktes. Da
kom barnmorskan, och hon tog trots
mina protester bort apparaten, mitt
sista halmstrd tyckte jag. I min for-
tvivlan ringde jag sa efter syster och
bad henne stanna hos mig en stund,
men hon hade inte tid!

P4 sondagseftermiddagen upphor-
de vdrkarna helt. Senare har jag pa
modragymnastikkursen fatt veta att
man genom att spdnna sig under
Oppningsskiftet hindrar livmodern i
dess arbete fran att utvidga sig, och
dd kan det hdnda att livmodern
strejkar. S& gjorde den i mitt fall.
P4 kvillen fick jag tva sprutor, den
ena for att vidrkarna skulle sétta
i gang pd nytt och den andra for att
jag skulle f4 sova. Men inte sov jag
den natten heller. Jag hade svaga
krystvidrkar, och forstfoderska och
okunnig som jag var trodde jag att
hir giller det att hjdlpa till, P4 det
sdttet forbrukade jag mina sista
krafter till ingen nytta. Nar de verk-
liga krystvdrkarna bhorjade i mor-
gongryningen orkade jag inte ldngre

bor den vara sddan att hela svampen
ligger an mot golvet och den bor va-
ra forsedd med urvridningsanordning
om den ska vara riktigt bra.

Garnmoppen &r till for avdamm-
ning av golven och den tillverkas nu-
mera bojlig, s& man latt kan komma
at under laga mobler, men det finns
ocksd garnmoppar som &r avsedda
for vattorkning. En ovérderlig hjdlp
nédr man ska lustra sina golv &r plast-
moppen. Med den fir man en jimn
och fin spridning av polishen.
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I modragymnastiken far den blivande mamman instruktioner som hjdlper
henne att halla musklerna i god trim och som ldr henne att inte spinna
sig infor smdrtorna. ..

Smarthri

Niar jag gick pa kursen for
modragymnastik miirkte jag
att deltagarantalet var myc-
ket litet, Beror det kanske pa
att kvinnorna inte tar det dar
med modragymnastik riktigt
pa allvar? Om si dr fallet vill
jag girna genom Vi Kvinnor
sprida propaganda for denna
goda sak genom att beritta om
de tvi forlossningar jag ge-
nomgatt. Den forsta var myc-
ket svir — den andra litt och
smartfri.

S4 skriver en nybliven mor
som tar till orda hir.

hjalpa till. Barnmorskan varsnade
att fostrets hjéartslag var oregel-
bundna och kallade pa doktorn. D&
var jag helt kraftlés och man maste
tillgripa tang for att barnet skulle
kunna réddas. Men det langa forloss-
ningsarbetet och en lindrig havande-
skapsforgiftning gjorde att mitt barn
blev si skadat att det efter tre da-
gar dog.

orlossning

Hade min lilla pojke kunnat rid-
das? Den tanken malde sténdigt in-
om mig.

Nir jag sedan efter halvtannat ar
fick det glada beskedet av doktorn
att jag skulle ha ett barn bestdmde
jag mig for att nu skulle jag inte ta
nigra risker.

Jag fortsatte med mitt forvarvs-
arbete tills en méanad fére nedkom-
sten. Genom att promenera till och
fran arbetet bade morgon, middag
och kvill kom jag att vara ute minst
1Y% timme varje dag och fick ordent-
lig motion. P4 modragymnastiken,
ddr jag gick en gang i veckan, fick
vi l14ra oss att syre ar oerhort vik-
tigt badde for mor och barn.

Modragymnastiken forsummade jag
aldrig och jag horde noga pa vad
barnmorskan hade att siga oss. Hon
understrok att det ridcker inte med
en timmes gymnastik och andnings-
trédning i veckan, utan varje dag méis-
te vi trdna och gymnastisera hemma.
Det gjorde jag. Jag bredde ut filt
och kudde pa golvet och gjorde ro-
relserna efter en enkel ritning som
jag gjort sjidlv foér att slippa ldsa i
instruktionerna varje gang. Efter att




Forlossning @ hemmet dr mycket
séllsynt nu for tiden — omkring 95
procent av alla fodslar i vart land
sker pda sjulchusens BB-avdelningar.
Men en och annan som kdnt sig en-
sam och prisgiven pa& BB wvill hellre
ha hem barnmorskan. Men modra-
gymnastiken skulle kunna ge henne
just den trygghetskinsla hon tidi-
gare saknat menar vdr artikelfor-
fattarinna.

Vilkommen dlskling, sdger tydligen
de hdr tva systrarna till nykomlingen
i familjen.

ha utfort ett tiotal olika rorelser la-
de jag mig i avslappningsstéillning
och trdnade forst s. k. bukandning.
Den #r viktig fér den motsvarar fak-
tiskt lustgasen. Kan man andas rik-
tigt, lugnt och sakta sa att hela bu-
ken hojer och sédnker sig sd lindras
smartorna. Sedan forsokte jag slapp-
na av. I borjan var det svart men
undan fér undan gick det béttre. Nar
jag sedan sakta forsokte lyfta ar-
mar och ben k#ndes de tunga som
bly och jag var som Kklistrad vid gol-
vet. Det #r den ritta kénslan och
jag var 6verlycklig ndr jag forstod
att jag dntligen kunde slappna av pé
riktigt sétt.

Vi hade inte bara gymnastik pé
kursen, det var ocks& flera timmars
teoretisk undervisning. Vi fick sc en
serie bilder 6ver hur en forlossning
forloper.

Genom att fortsdtta arbetet fram
till sista méAnaden fick jag sddan tré-
ning att jag hade inget besvir med
min ganska statliga mage. Till saken
hor ocksa att jag hade en bra gordel.
Det dr cn viktig sak det dar med gor-
deln. For att fostret mot slutet av
havandeskapet ska sjunka ner med
huvudet mot bukhalan maéaste man
stédja magen ordentligt. Samtidigt
far fostrets ryggrad det stod som be-
hovs for att det sedan ska bli en rak-
ryggad unge.

S& roligt vi hade pa kursen! Ofta
fick vi oss ctt gott skratt nér vi
skulle utféra nigon mera komplice-
rad rorelse. T, ex. att std pa alla fyra
och svidnga med stjédrten, eller sitta
pa huk. Jag kunde det aldrig utan
hjilp av stol!

Det var s& lugnande att umgéis
med kvinnor som alla hade denna
spannande upplevelse framfor sig
och sedan undan for undan fa hora
hur det gatt £or fru den och fru den.
Och jamt var det glada budskap vi
fick fran medsystrar som géatt ige-
nom kursen och i praktiken sett vad
den var vard.

*

Det var en fredagkvéall det borja-
de. Vi hade tagit en lang promenad
min man och jag och var pd viag hem.
Plstsligt stannade jag for det drog
i korsryggen. Min man trodde jag
skdamtade ndr jag sa att nu borjar
det, for jag log ju med hela ansiktet.
Jag var s& glad att det snart skulle
vara gver.

Kl. 10 pa kvillen reste vi till BB
och jag var glad och lugn &nda tills

jag skulle skiljas frdn min man, d&
blev jag #ngslig och frigade om han
inte kunde fa stanna. Jo, visst fick
han det. Jag blev lugn och glad igen,
nu hade jag nagon vid min sida som
brydde sig om mig.

Tvrig som en liten flicka krop jag
upp i den klumpiga sdngen i forloss-
ningsrummet. Den kéndes skoén. Pa
cna sidan hade jag min man och pa
den andra lustgasapparaten. Bada in-
gav mig en sadan trygghetskinsia s
jag mAadde riktigt fint. Det kéndes
precis som n#r jag var barn och
mamma satt vid sdngen nir jag var
sjuk och pysslade om bara
mig.

Kl1. 11 bdrjade det kédnnas lite obe-
hagligt for det var bara 5 minuter
mellan varkarna och de k#ndes kraf-
tigare. Jag forsokte slappna av —
men sanningen att sédga ville jag nog
imponera litet pd min make och visa
honom att »du ska se att det dr ingen
leksak att féda barn», Jag gjorde
grimaser och krop ihop nir virken
kom — och alldeles riktigt: d& gjor-
de det otdckt ont. D& insdg jag att
inte skulle jag ligga hér och gora sa-
ken véArre for mig genom att dver-
driva det hela. Jag bad min man gi
ut i korridoren och sitta sig och da
forst borjade jag pa allvar slapp-
na av.

Jag vill inte pastd att jag inte
kdnde nagot, visst kidndes det nar
virkarna nalkades men jag fortsatte
lugnt att andas sakta och med hela
buken och tillit mig inte att ge vika
for riadslan. Hela tiden lag jag i av-
slappningsstéllning och ténkte bara
pé andningen: andas in — ut — in
—— ut.

KI1. 12 fick jag lustgasen. Den gav
faktiskt lindring, men sedan nér vir-
karna kom s& tétt att nér den ena
tonade bort si borjade den andra
nirma sig, d4 miste jag allt begrepp
om nir jag skulle blasa ut och dra in
lustgasen, s& jag lat apparaten vara.
D4 var kl. halv tva pa natten och jag
kiande det ganska hopplost. Jag har
list att den hir hoppldshetskiinslan
kommer just innan krystvirkarna
borjar, men jag kunde forstds aldrig
tdnka mig att sjdlva forlossningen
var s4 nidra. Jag hade ju legat dir
bara tre timmar! Men strax fore Kkl
2 kindes det som om en elektrisk
strém hade sprungit ldngs ryggraden
och det tryckte hart nedat. DA tédndes
hoppet och livsglidjen. Jag ringde
och in kom barnmorskan och tva sko-

Forts. 4 sid. 18
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Den fina parfymdoften och pro-

filen som skymtade innanfér det Opp-
na kaféfénstret var det enda Anna be-
hallit i minnet frin den gangen. Det
var en séndagskvill, hon var ute och
promenerade med sin man och sin son,
och fylld av stolthet Over sina bada
manfolk kénde hon sig &nnu fullkom-
ligt lycklig. Plotsligt grep Guiseppe
henne hart i armen och sa hastigt:

— Vi gar héarifridn, Anna, det éar
en san forskricklig tréngsel,

Konstigt — det var annars vanligt
att han tillbringade séndagskvillarna
pa kaféet. Men Guiseppes retlighet
och den skarpa tonen fick henne att
tiga.

Nésta morgon — Guiseppe hade gatt
till sitt arbete { sdgverket uppe i ber-
gen — ténkte Anna pa det som hint
foregiende kvill och det stack till i
hjartat nar hon sag kafélokalen fram-
t6r sig och det dir kvinnoansiktet,
en smula blekt, omramat av blont
kortklippt har. Nu kunde hon inte
glémma detta ansikte, och hela dagen
mecdan hon stidade upp i ligenheten,
pysslade i triddgarden och lagade mid-
dagen stod det framfor henne. Franco
gjorde en utflykt med sina kamrater
och ingen hindrade Anna att hela
dagen hinge sig at sitt grubbel.

Klockan var over elva nir Guiseppe
kom hem. Han Oppnade forsiktigt
doérren och gick direkt in i sitt rum.
Anna stédllde inga fragor. Under tyst-
nad &t han sin kvillsmat, skruvade
pa radion och férskansade sig bakom
en tidning.

Sa gick kvall efter kvill, vecka ef-
ter vecka. Nir Anna satt i koket
och viantade pa sin man betraktade
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hon bekymrad sin son, riddd for att
i hans o6gon lidsa den stumma fraga
som i dessa dagar stidndigt forféljde
henne: var det modjligt att Guiseppe
bedrog henne? Men Franco {forblev
glad och obekymrad. Han &lskade
bergen och var lycklig over att till-
bringa ferierna hemma. Han maérkte
ingenting.

En kvill dd Guiseppe stannade borta
langre &n vanligt och Franco gatt ut
med sina kamrater kastade Anna en
schal 6ver axlarna och gick ut. Lang-
samt promenerade hon ner till stadens
centrum, utan att ratt veta vart hon
gick. Runtomkring flanerade sommar-
gaster, mén och kvinnor i langbyxor.
Anna blev stiende och holl utkik
efter bekanta i mingden. Storst var
tréngseln framfér pensionat »Stellar,
och vid ingingen observerade hon
Guiseppe. Med blicken sédnkt tringde
han sig forsiktigt mellan borden och

Novell av

utan gléadje och utan lidande, knappast
berérda av arstidernas vixlingar. Hur
léngesedan var det inte hon sist tinkte
pa att kvinnan maste vara nigot mera
f6r mannen &n blott och bart ett om-
tdnksamt och kirleksfullt vésen. Nu
4r Franco nistan en vuxen man och
hon hade upphért att géra nagon at-
skillnad pa honom och Guiseppe: hon
var som en mor for bada. Skulle det-
ta kanske vara orsaken till att Guisep-
pe hos en annan kvinna s6kte kinslor
som ar nagot mera in de vanliga om-
sorgerna och omheten?

Anna kinde inget hat mot kvinnan
som tagit Guiseppe fran henne, men
hon kinde en smértfull angest for en-
samheten och aldrandet. Och till detta
kom dessutom att det krinkte hennes
viardighet och att hon skidmdes for
Guiseppe. Men varken angesten eller
kénslan av att ha blivit krankt kunde
hjélpa henne att finna en utviag. For-

ANNA FRANCHI

ut pa gatan. Han gick forbi utan
att se henne och fortsatte 6ver gatan
och langs en gangstig bort mot ett
hus. Anna vidnde pa huvudet och sig
i den riktning han kommit ifran.

Vid ingdngen till pensionatet stod
en kvinna: densamma som Anna sag
helt flyktigt i kaféet den gangen.
Kvinnan sag sig hastigt om, gick dver
gatan och fortsatte lings samma giang-
stig som Guiseppe. Den okinda var
vacker och spred en fin doft av fransk
parfym, samma doft som Anna markt
den dar sondagskvillen, och denna
doft 6kade den okindas charm.

Néstan mekaniskt féljde Anna efter
de tva utan att riktigt goéra klart for
sig vad hon ville. Genom tridens
bladverk sig hon hur kvinnan hann
upp Guiseppe och slog sina armar om
hans hals och hur deras skuggbilder
for ett dgonblick smilte samman. Se-
dan sprang kvinnan ner mot gatan
igen och forsvann i mingden medan
Guiseppe fortsatte sin vég.

*

Aterigen kom tankarna tillbaka, de
tankar som i dessa tva olyckliga vec-
kor forédndrat henne si och gjort hen-
ne sa gammal.

Hon ténkte pad Adren samman med
Guiseppe. For 22 ar sedan gifte de
sig, sedan kom Franco till virlden...
Svartsjuka? Nej, nagonting annat: se-
dan ldnge tinkte hon inte mera pa
kérlek, dagarna forflét i enformighet,

virringen och den inre tomheten gjor-
de henne hjalplés och osiker.

Dagarna slidpade sig fram, men Anna
kunde inte uppbringa den ndédvindiga
kraften for att befria sig ur detta till-
stind av tigande undergivenhet. Det
var dystra dagar fyllda av Aangest for
varje moéte med Guiseppe, precis som
om hon varit den skyldiga. Hur ska
hon finna de riktiga orden for att tala
ut med honom?

Ocksa nu nir hon diskade ute i ko-
ket och Guiseppe genom den 6&ppna
sovrumsdorren hégljutt och otvunget
stillde meningslésa fragor till henne,
hade hon som en kramp i hjirtat
och kunde inte ens fa fram de enk-
laste ord.

— Ar det nagra nyheter? fragade
han.

— Allt &r som vanligt, svarade hon,
men hennes rést var sa tonlos att
Guiseppe knappt horde den.

Han kom ut i kéket men Anna rorde
sig inte fran flicken. Han drog fram
en stol och satte sig vid bordet. Utan
ett ord stillde hon en tallrik soppa
framfér honom och gjorde sig ater
drende till spisen.

Guiseppe satt med ryggen vand mot
henne och niar Anna siag den solbrinda
nacken och den linga seniga ryggen
kinde hon plétsligt medlidande med
honom. Pa en ging steg tirarna uop
i 6gonen, hon ville trycka honom in-
till sig, trosta honom, tala med honom
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utan hat och férebrédelser. Hennes tan-
kar vandrade tillbaka till de gangna
manaderna och aren, till det ensamma
huset ddr hon och Guiseppe sa linge
levat néstan som frimlingar bredvid
varandra. Och sedan gick tankarna
annu langre tillbaka, till forlovnings-
tiden, deras Kéirlek, till sommarkvil-
larna, till deras samvaro bakom ho-
stackarna, i det nyslagna graset. Lof-
ten, bedyranden... Allt detta adr nu
forbi, och skulden &r ocksd hennes.
Ocksa hon hade tillitit att kiarleken
svalnade och blev till en wvana, att
den forsta tidens lycka och glans blev
till enformighet, att atborder, ord och
kinslor blev till gra vardag. Hon hade
stillatigande asett hur deras samliv
lingsamt men sdkert blev till néagot
banalt som grinsade till likgiltighet.
Som den forste har nu Guiseppe be-
friat sig ur detta stumma fingelse...
Dumme Guiseppe, denna flamma &r
bara en illusion, den sanna outslick-
liga lagan viantar honom {fortfarande
i hans hem, han behéver bara i det
givna ogonblicket blasa bort askan
som stor elden: detta var Anna éant-
ligen siéker pa och inom henne vixte
en het Onskan att kadmpa, att inte
utan kamp Overlata 4t en annan man-
nen som tillhérde henne.

Guiseppe reste sig fran bordet och
Oppnade dérren utan att se at Anna.

— Vart ska du ga?

— Med kamraterna till osterian. Jag
kommer sent hem.

Dérren stingdes. Anna lutade huvu-
det mot vidggen och gav tararna fritt
lopp. ‘Han bedrar mig’, tinkte hon,
‘och jag vagar inte oOppna munnen.
Varfor ar det si mycket ldgner mel-
lan oss? Jag adr inte l&ngre ung och
ingenting kan lidngre binda honom vid
mig, jag kan inte vara munter och
vacker langre. I detta hus blir jag
till ett stycke mobel som man inte ser
pa léngre, ty man ar van vid det. Han
kommer att ldmna mig och fO6r mig
aterstdr bara en ensam gammal kvin-
nas liv. Franco &r snart lingt borta
igen och ingenting kommer att pa-
minna mig om att livet gar vidare.

Hon satte sig pd en stol, rddd att
berdra bddden. Hon satt dir och vag-
gade fram och tillbaka, langsammare
och langsammare.

Bara med en anstringning lyckadess
hon nésta morgon vakna upp ur den
blytunga stmnen. Guiseppe var redan
borta. Kudden bar &nnu spar efter
hans huvud och Anna kinde pa nyit
skricken fér den tomma ensamheten.
Huset var inte ldngre hemvant och
fortroligt, ingenting i det var henne
lingre kart. Pa koksbordet fann hon
en papperslapp fran sin son: »Adjd,
mamma! Jag ska upp i bergen och
kommer hem forst i kvalls.

Ocksd Franco ar alltsid borta och nu
kan hon vandra ensam och G&vergiven
fran rum till rum och grubbla...

Det knackade pi dorren.

— Vem &ar det?

— Var snill och Oppna, jag maste
tala med er.

Hon kénde inte rdsten, men hennes
hjéarta borjade banka. Hon anade vem
det var. Det var den andra. Vinden
hade rufsat om hennes blonda har,

hon bar en svart vid kjol och en vit
blus, vars urringning prisgav hennes
hals &t solen och blickarna. Hennes
kyliga gra ogon glinste av upphets-
ning.

Det var nidra att Anna ryggat till-
baka.

— Stig in.

— Ni visste att jag skulle komma?

— Nej, jag vintade er inte, svara-
de Anna och sag henne rakt i 6go-
nen.

I verkligheten hade hon véntat detta
besok och var inte férvanad. Nu skul-
le den meningslésa ensamheten och
det utvigsldsa grubblandet dntligen fa
ett slut. Sa4 bra att de tréffades har
i hennes eget hem dir allt, till och
med mdblerna gav henne kraft och be-
slutsamhet att forsvara sin lycka.

Utan att ta blicken fran kvinnan
som sjunkit ner pa en stol och ner-
vost fingrade pa sin r6da handviska
gick Anna langsamt genom rummet
och satte sig.

— Ni visste att jag skulle komma?

— Jag kan tédnka mig det, men sig
det hellre sjilv.

Anna sag henne oppet i dgonen. Det
var tydligt att den andra var over-
raskad av Annas lugn. Det gjorde
henne sjalv nervés och det var niéra
att hon sédnkte blicken. Hon hade
vantat sig att triffa en enfaldig, un-
dergiven kvinna fran byn, som hon
sjalv var oéndligt Overligsen. Nu fann
hon inga ord och tystnaden blev tryc-
kande. Det var Anna som brét den:

— Ar ni gift?

Det retade den andra att situationen
utspann sig sd helt annorlunda é&n
hon hade tidnkt sig. Hon hade ju
kommit for att stialla fragor, nu maste
hon sjalv svara.

— Nej. Jag ar inte gift.

— Vad sysslar ni med? Arbetar ni?

— Ja, i en fabrik f6r kosmetiska
artiklar.

Anna slog upp en kopp kaffe och
rickte den andra. Hennes hand dar-
rade latt.

— Kiéanner ni till att Guiseppe och
jag alskar varandra? fragade kvinnan.

Anna nickade tigande.

Den andra talade hastigt och med
gill rost; det 14t som i férvig instu-
derade satser.

— Jag har kommit hit fér att tala
med er som kvinna till kvinna. Det
galler Guiseppes lycka, och vi bada
miaste hjdlpa honom. Ni foérstir ju
sjilv att det inte kan fortgd sa hir.
Det maste komma till ett avgdrande.
Vi dlskar varandra och det ar orim-
ligt att vi ska behdva lida sa héar.

Anna hérde lugnt pa, det ytlisa och
retoriska orden berérde henne inte.
Denna andra hade bara upplevat den
férsta hiftiga forélskelsen, hon har
bara kant de forsta dagarnas lycka,
men det &r alldeles for litet. Det
sanna, det bista kommer forst senare
nir kinslorna hallit stand fér tidens
provning, niar det gallt att klara tvis-
ter och missforstdnd. Den andra var
forilskad i Guiseppes ansikte, i Gui-
seppes hénder, men hon hade inie
lirt kdnna hans innersta sd som Anna
gjort det genom samlivets langa éar.

Hon sam omkring pd ytan och solade
sig i de egna ordens skénhet.

— Mot kirleken féormar man ingen-
ting. Ni har inte réatt att skilja oss
it. Guiseppe éar lycklig samman med
mig, han har aterfatt sin ungdom och
glidje. Och om ni verkligen Aalskar
honom har ni inte ratt att foérstira
hans lycka...

Anna lyssnade och tinkte pa Gui-
seppes bdjda rygg och hans slutna

forgrimda ansikte. Det var inte en
lycklig mans ansikte. Under dessa
veckor har ocksi han daldrats, och

allt for denna otyglade kvinnas skull,
som inte ens mirkt det.

Den andra gav inte efter, hon gick
till angrepp och hotade. Och forsokte
framfor allt Overtyga sig sjalv och
inte sin rival som satt diir sa lugn och
sjilvmedveten.

— Vad kan ni lingre erbjuda Gui-
seppe? Er tid dr forbi. Ni kommer att
halla honom inspédrrad i detta hus.
men det kan inte ersitta livets glidje
varken for er sjialv eller honom. Om
ni verkligen élskar honom s& overlit
honom &t mig.

Anna boérjade tala,
samt:

— Nij uttrycker er underligt, signo-
rina. Jag kan inte ge bort Guiseppe
och ni kan inte ta honom. Guiseppe
ar en man, han kommer sjalv att av-
géra hur han vill ha det. Jag vet inte
vad Guiseppe berittat for er om mig,
om oss och vart hem. Men jag skulle
kunna beritta mycket for er om Gui-
seppe, om mig och om den kinsla
som férenar oss, om vart gemensamma
liv och om var son. Jag ar lika saker
som ni pd att kunna géra honom lyck-
lig. Men det 4r meningslést nu, signo-
rina, jag &r beredd att vinta hur
linge det an drdjer tills Guiseppe tar
sig samman och beslutar sig for att géra

lagt och lang-

A 7.
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Osra lustiga ungar

ALLT TILL SIN TID

Eva, 8 ar, 4r med mamma och
handlar. I butiken siljs bland annat
dockor i hembygdsdrikter. Eva ser
lingtansfullt pad en Leksandskulla
och fragar vad den kostar. Nio kro-
nor. Eva riknar sina slantar och kon-
staterar att hon har bara sju varpa
hon ber mamma att f4 lana tva kro-
nor, Sedan butiksinnehavaren sjilv-

slut pa denna trista situation som han
hamnat i. Ni har vint er till fel ad-
ress, signorina. Guiseppe dr min man
och jag respekterar honom. Det &r
honom ni maste tala med, inte med
mig. Det dr ju hans kénslor det gil-
ler, inte mina och inte heller era.
Det 4r han som avgdr saken. Jag ar
beredd att godta vilket avgdrande som
helst.

Hon reste sig fran stolen.

Den andra kinde sig besegrad. Med
sitt lugn och sin virdighet hade Anna,
denna enkla och till det yttre si be-
skedliga kvinna, avviapnat henne. Om
Anna hade gratit och grilat skulle
Guiseppe sikerligen viant sig fran
henne, men detta lugn och denna véar-
dighet maste appellera till hans fo6r-
nuft och egen virdighet, och nu...

Kvinnan gick langsamt mot dorren.

— P& Aterseende. Men jag tanker
att vi ses nog aldrig mera.

— Nej. Adjo.

Annas rost var lugn. Hon satte sig
ner och sdg rakt fram utan att se.
Snart skulle Guiseppe komma. Hon
ville grata.

Nir han kom skymde det redan pa,
men i kdket brann ingen lampa. Anna
satt vid bordet och vintade pa honom.

— Guiseppe, den dar kvinnan har
varit har...

— Jag vet det, Anna.

— Och nu?

Hon ville stoppa till &ronen och

springa sin vag innan svaret kom.
— Och nu, Anna? Ser du di inte?
Jag har kommit hem.

12

mant prutat en krona pa priset 4r
lyckan fullkomlig. N&r de kommer
ut p4 gatan sdger mamma nagot om
att det var underligt att Eva hade
rad att kopa en s dyr docka nu nér
hon holl p4 att spara till en klocka.

— En klocka, den ska jag ju ha
hela livet, men leker med dockor
gor jag vil inte s& manga ar till, blir
det avvdpnande svaret.

T. P.

LITE FOR MYCKET AV
DET GODA

En dag skulle sotaren komma och
lille Rolf, 4 ar, gick omkring i ligen-
heten och upprepade ideligen:

— Sotarmurre, sotarmurre, sotar-
murre. ..

Mamma fick lov att sédga ifran att
sd skulle man inte sdga och forresten
s4 hette sotaren farbror Andersson.

Nagra dagar senare var mamma
och Rolf ute och cyklade och pa ga-
tan motte de plotsligt fyra sotare
varpa lille Rolf hdpen utbrast:

— Mamma, titta, fyra farbror An-
dersson!

OCKSA ETT FORSLAG

En annan gang skulle mamma och
Rolf kopa fodelsedagspresent at lilla
kusin Ulla. Vad skulle man kopa?
Kanske ett par sota byxor? Rolf,
som hade fatt sitt livs forsta par gylf-
byxor och var helt uppfylld av detta
nya, radde ivrigt mamma:

— S6p med gylf, mamma!' S6p med

gylf ...
Sally

HAN SLAPP

Lille Torgny, livlig och glad, hade
som alla sméapojkar lyckats snappa
upp en del svirord. Hans stora in-
tresse i livet var cykelpumpar, i syn-
nerhet morfars som ofta kom pa vil-
lovidgar., En dag beslét morfar soka
reda pa en gammal cykelpump for
att f4 ha sin egen i fred. Torgnys
glidje over egen cykelpump forbyttes
snabbt i bedrivelse nédr han mérkte
att pumpen inte fungerade riktigt.
Morfar fick diarfor omgéende sitta
in en packning i den. Inte utan miss-
troende provade Torgny sin cykel-
pump. Nir han mérkte att den verk-

ligen fungerade drog han en horbar
suck av ldttnad och utbrast:

— Moffar, ja trodde jag skulle va
tvungen & sidja »ldvla pump» — men
da laga du den!

B. K.

Och sa knycker vi ur »Barn i hem
- skola — samhélle» foljande nédpna
historia:

DEN TREVLIGE ANDERS
Roland, 5 ar, var med i kyrkan nér
lillebror doptes. Efterat fragade far-
mor vad présten sagt. Rolands svar
var:
--- Jag doper dig i den trevlige An-
ders namn.

At idta och
l(ijpa oront

Det 4r nog sa att de svenska hus-
hallen konsumerar pa tok for lite
gronsaker. Och det hidnder nog att
det grona ibland bara finns med som
garnering. Bristande kunskaper om
de stora nédringsvirden som finns i
vira gronsaker och om den odndliga
kélla till variationer i kosten som lig-
ger forborgad i det grona, faAr nog
anses vara orsaken till var relativt
laga konsumtion pa det hdr omréadet.

Men det ska bli &ndring pa det har
Brevskolan tdnkt och kommer
nu med en trevlig och intressant
kursbok som heter »Vi koper gronty.
Och vi skulle vilja se den husmor som
efter genomgang av den hér kursen
inte tar och #dndrar en hel del pa fa-
miljens kostvanor.

Kursen ger besked om de olika né-
ringsdmnena hos gronsakerna och
hur man ska forfara for att dessa
dmnen ska bevaras i storsta mojliga
utstrdckning. Det intressanta kalori-
problemet blir ocksa belyst i ett av
kapitlen. Och dédr far vi bl. a. veta
att inte bara kroppsstorleken och al-
dern utan &dven kroppens kortelverk-
samhet och omgivningens temperatur
inverkar pa energifoérbrukningen.

Ett kapitel som vi tycker later sir-
skilt lockande &r »Dagens sallad»,
ddr det ges enkla radd och anvisnin-
gar om hur olika slag av gronsaker
kan kombineras pa bésta sdtt. Och
sd slas det forstds ett stort slag for
allt vad kryddgront heter — persilja,
dill, grasloék och krasse. Fér en pase
kryddkrassefro som kostar ungefir
30 Ore far man en 5—6 kvadratdeci-
meter fin krassematta. Nyttigt och
gott och samtidigt en trevlig dekora-
tion pa matbordet.

Kursen som rekvireras direkt fran
Brevskolan, Stockholm 15, kostar i
brevcirkel 9 kr. per medlem.
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Ja, varfér inte redan nu sy en jul-
16pare. Korsstygn dr latt att sy och
kanske flera i familjen kan hjil-
pa till. Som allm#n regel kan ségas
att korsstygn bor sys pa tuskafistyg,
som #r sa grovt att trddarna kan
rdknas. Och man syr med hjilp av
dessa och inte av paritade monster.
I annat fall anvindes stramalj, t. ex.
vid mérkning.

Pepparkaksranden hir bredvid
placeras mitt pa4 en remsa, 20 cm
bred, av halvblekt s. k. dalalinne,
som har omkring 8 tradar p& centi-

En amerikansk modell for Kkontors-
bruk -— wvisst dr den praktisk och
vacker och ldtt att halla frdsch.
Vistklinningen blir visst aldrig
omodern!

Julls

sof bt b g b !

pare i
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i
}
i

metern. Anvinder ni skollinne nr 1,
blir monstret nagot storre, beroende
pa den nagot glesare kvaliteten.

Ni broderar med lingarn 16/2, Rin-
garna betecknar en ljusréd farg,
kryssen morkrod. Andra fargsam-
mansittningar kan goras, t. ex. blatt.
gront, morkblatt-rott, tva grona fér-
ger o, s. V.

Stygnen sys over tvd tradar. Och
understygnet fran vénster till hoger
— och hall den stilen i fortsittnin-

gen! Arbetet avslutas med en fall pa
knappt 1 cm bredd. Vik den tradrakt.
Stjirnorna hirovan hade vi tédnkt
oss placerade pad en festremsa eller
fyrkantig duk. Sy med ljust vitt-
gratt garn pa kulort botten, for-
slagsvis rott, blatt eller gront.
Startar ni nu sd kanske ni fram
i november kan ldgga in en nypres-
sad festremsa i linneskapet for att
tas fram nagon gang i jul. Men dit
har vi ju langt kvar én. Karin

- DEKLARATION =

saklig information

Ni brukar val halla utkik efter

market hidrovan nir ni koper nytt?
D-mérket &dr inregistrerat av VDN,
Varudeklarationsndmnden, som ar ctt
samarbetsorgan for konsumenter,
handel och producenter. Market far
endast anvidndas av sadana forctag
som forbundit sig att gora deklaratio-
ner pa av ndmnden faststdllt sitt.

VDN betonar ofta att man maste
ha klart for sig

att D-deklarationerna bara garan-
terar de fakta sorm star i sjilva de-
klarationen;

att D-deklarerade varor rcgcelbun-
det kontrolleras av VDN.

Man maste ocksa veta att det kan
forekomma D-deklarationcr pa alla
slags kvaliteter, bade enkla och ex-
klusiva. D-deklarationen betyder allt-

s4 inte hog kvalitet i och for sig. Den
garanterar endast vissa angivna kva-
litetsegenskaper., Dirfor dr det vik-
tigt att noga ldsa textcen i deklara-
tionsrutan.

HUR SKA MATTOR SKOTAS?

I VDN:s informationshidfte nr 5,
som handlar om mattor hittar vi nag-
ra goda rad for hur mattor ska sko-
tas.

Erfarenheterna har liart att manga
mattor gar en for tidig undergang
till métes darfor att de rengors fel-
aktigt. En ny matta ska helst inte
dammsugas eller piskas under de for-
sta manaderna. Dct ridcker mycket
vil, om man dagligen l4tt sopar av
den med en mjuk borste. Hos mattor
med lugg 10sgors ndmligen under de
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forsta manaderna en del ullpartiklar,
som under tillverkningens gang fast-
nat i ytan, s. k, skirull. Man siger
att mattorna »>luggar». Det mirks
naturligtvis mest pad mattor med hog
lugg.

N&ar mattan anvints nagon tid,
upphdér »luggningen» av sig sjilv.
Sedan kan mattan utan fara damm-
sugas en a tva ganger i veckan. Se
till att dammsugningen alltid sker
med luggen — aldrig motluggs, och
att dammsugarens munstycke ar fel-
fritt. Med alltfor intensiv dammsug-
ning riskerar man att forstora mat-
tans lugg.

Om man vill piska mattorna, ska
man anvidnda en bred, clastisk felfri
mattpiskare, Mattorna maste alltid
piskas fran undersidan. Efter pisk-
ningen borstas mattan lidngs luggen
pa Oversidan.

Man kan sjdlv rengdra mattorna.
Man gnider dem i luggens riktning
med en trasa, indrankt i ett fettlosan-
de rengdringsmedel, t. ex, varno-
len eller dilutin., Daremot &dr det

14

én vacker trelel(')'ver

Redan pa varkanten borjade mo-

dekédsoserna prata hostmode och
spadde oss kjolar som inte dolde kni-
na och en langstridckthet i sithuetten
som kom oss sma och rundlagda att
befara det vidrsta. Men svensk kon-
fektion &dr gudskelov fornuftig, dir-
om vittnar de hir tre sbta modeller-

En verklig onskemodell och inte bara
for de purunga dr den hir vackra
ensemblen: kjol, utanpdiblus och jac-
ke, Och visst kan man ta kjolen en
aning ldngre om wman har kommil
over den forsta ungdomen ...

klokt att lata nagon kemisk tvitt-
anstalt ta hand om starkt nedsmut-
sade och flickade mattor.

Man boér undvika att skjuta eller
dra bord, stolar eller andra mobler
pa mattorna.

Bona inte golvet under mattorna
for kraftigt. Bonvaxet kan fororsaka
besvarliga flidckar.

Om man skakar smamattor for
krattigt forstér man dem.

na. Alla tre kommer fran CITY-
MODELLER, Den ldngst t. h. dr en
ungdomlig vardagskldnning med den
nya moderata kjolvidden. Den har
nagot franstaende krage och deko-
rativ motvecksplatta fram. Modellen
finns i en behaglig flanellkvalitet i
bl. a. ljus nutriabrunt, maximrott
och kungsblatt, Priset dr c:a 89 kr.

Nedan en verkligt sét och trivsam
tredelat ensemble i formfast we-
venitjersey. Den finns i 9 aktuella
farger, har sniv, helfodrad kjol, rak
utanpablus med kort &rm och dub-
belkndppt jacka. Pris c:a 158 kr.

Lingst ned t. v. en mera festlig
kldnning i den sa moderna monstra-
de bomullssammeten, kantad med
enfirgade grosgrainband runt drmar
och kjolfall. Modellen &r tvadelad
och blusen i skjortmodell kan alltsa
anvidndas mot enfirgad kjol liksom
kjolen mot enfdrgad top. Finns i vin-
terns aktuella modefarger och kos-
tar c:a 118 kr.

Foto: Stig Grip




Om skadlig
myt[)ilclning

I afdngt har vi ute pa skirgardson
forsokt odla dill, persilja och ring-
blommor, Ingendera delen trivs pa
den lilla barrskogstomten trots ivriga
fors6k med pulvriserad honsgdodsel -
det ska vara sa bra pastas det --- och
omsorgsfull vattning. Persiljan och
dillen ids inte cns sticka upp nédsan
och ringblommorna blir taniga stjil-
kar med blomknoppar som aldrig
oppnar sej. Men fraga om ogrésct
trivs! Pa en vecka hinner otaliga
ogréisarter kila upp genom flera Kér-
ror sand och grus pa var lilla pro-
menadstig till hemlighuset. Och rot-
ter har de som hanflinar at ens an-
strangningar. S& hdmtar man spaden
och ger inte upp férrédn varje rottrad
ar borta, tror man... Niasta vecka
prunkar grusgangen gron igen. ..
Jag kom att tdnka pa det dar nar
jag i tidningen Vi ldste cn artikel
om skadlig mytbildning. Forfattaren,
H. Sohlenius, erinrar om hur urgam-
la forestdllningar med traditionens
makt lever kvar genom arhundraden.
Det hjdlper inte att verkligheten ve-
derlagt dem, de lever dnda vidare och
blir da underlag for en mytbildning
som stéller till trasscl och besvar och
ofta dr rent skadlig. Bland méangd:n
av dessa mytbildningar dr det en som
artikelforfattaren gar tillrdtta med:
»En sddan mytbildning, som tycks
ha ett mycket segt liv har givit
upphov till myten om att kvinnan i
begavningshiinseende skulle vara
olik mannen, och pa grundval av
denna myt har man alltsd kommit
fram till att vissa yrken inte passar
for kvinnor och att vissa studiedin-
nen ar otilligingliga for det kvinnli-
ga psyket. Vad det forstndmnda be-
traffar behover vi ju bara crinra
oss den upprérda debatten for na-
gon tid sedan om kvinnans behorig-
het att utéva préastkallet. Den stri-
den blev ju ovanligt segsliten,
starkt forankrad som den &r i reli-
giosa, urgamla forestéllningar, som
i ovanligt hog grad har mytbildnin-
gens karaktdr. Men det finns ocksa
andra yrken som alltjdmt anses
»opassande» for kvinnor med hin-
visning till kvinnans speciella ut-
rustning pa det intellektuella om-
radet. Hur maéanga kvinnliga ma-
skiningenjorer har vi excempelvis i
vart land och i visterlandet over
huvud taget? I Ryssland, som ju

§ dast 8:50.

John Takman:

VAR VID 4
SJON

En levande och i
skildring fran en resa i Viet-

o e e

Hostkvallar

laskvallar

Ta del av Vi Kvinnors forménserbjudande.

Ko6p hostbockerna nu!

Maj Hirdman:
KAMRATER UTAN FANA
En levande varm skildring om

ett ungt aktenskap i svar tid.

Har kostat inb. 17:50. Nu en-

SYDKINESISKA

intressant

nam och Kina varen 1958. Se
recension i denna tidning. Vi
Kvinnors ldsare erhaller boken
med forfattarens dedikation.

Hft. 6:50, inb. 9:25.

Hans Scherfig:

IDEALISTER
Ett  satiriskt
minskliga svagheter och
ter, av hyckleri och egoism.
En rolig bok.

Har kostat hft. 8:50. Nu endast
51—

avsldjande av
las-

Andrea Andreen:

stor pionjirgirning.
Har kostat hft. 8:50.
5i—.

Nu endast

REKVISITIONSBLANKETT

sandes till SKV, Norrtullsgatan 5, /5 tr.,

Stockholm Va.

Sdand mot postférskott:

. IDEALISTER

ADRESS:

POSTADRESS:

inte behover skdmmas nér det gil-
ler rikedomen av myter, tycks man
emellertid vara ganska befriad fran
den hadr myten, och darfor har ock-
s Sovjetunionen ctt stort antal
skickliga kvinnliga ingcenjorer. Att
detta i hég grad har paskyndat den
tekniska utvecklingen 1 detta land
och knappat in pa det {orsprang
som cxempelvis Amerika har, dr
“Amligen uppenbart. Men vi odlar
den gamla myten att kvinnor kan
inte med framgang studera mate-
matik och da kan de naturligtvis
inte heller bli ingenjorer.

1 fortsdttningen fastslar artikel-
forfattaren att det férhallandet att
det 4r mycket f4 flickor hos oss som
studerar matematik eller f4 kvinnor
som ger sig pa amnet nationalekono-

. KAMRATER UTAN FANA

. KAROLINA WIDERSTROM .................... e
. VAR VID SYDKINESISKA SJON, hft. .......... >
. VAR VID SYDKINESISKA SJON, inb. .......... »

8:50
5:—
5:—
6:50
9:25

KAROLINA WIDERSTROM
Sveriges forsta kvinnliga laka-
re. En intressant bok om en

-
H

studiecirklarna inte har sin
grund i nagot biologiskt faktum. Det
ar den gamla mytbildaingen som spo-
kar hdr — den har inte bara paverkat
ménnens syn pa kvinnan utan dven
kvinnans syn pa sig sjalv.

mi i

Nej, ogrds Hr inte ldtt att utrota,
det har scga rotter. Och det ogris
gsom gror i ménniskornas hjirnor:
traditionsbundna forestédllningar som
livet sjdlvt vederlagt — det ogréset
ar likt det som i bondens akrar och
sommarstugans grusgangar tycks
utrustat med sju liv. Mot dct senare
gisslet finns det dock vissa utrot-
ningsmedel. Mot den seglivade myten
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BARNENS EGNA SIDOR l

BUMMLI,

(Qen lille rymmaren

Bummi Ar en gravit stravharig

pinscher med brunréd nos. Han ar
kénslig som en flicka om viren och
hard som stenkol. Han idr fordromd
som en poet och djirv och kallblodig
som en rovare — nir det giller att
na friheten. Med frihet menar Bummi
att byta ut matskilen och den mju-
ka korgen mot gatans osikerhet, den
kalla bliasten vid sjon och skogen, dar
sannerligen inga korvar dinglar frdn
triden, det vill siga att byta ut den
vanliga bekvéma miljéon mot en myc-
ket hardare och ofta fullkomligt obe-
kant omgivning.
*

Som sagt, Bummi édlskar friheten
over allt annat. Han har forblivit ett
naturbarn, hur manga av hans for-
fider som #dn ma ha lagt sina striv-
hiriga huvuden pa de mjuka kuddarna
i professorernas och kansliridens va-
ningar. Kanske utgér Bummi ctt un-
dantag bland vara dagars striavhariga
pinscher, ett é&terfall till det vilda
livet. I varje fall svilter och fryser
han girna tre dagar a rad bara han
kan fa driva omkring i frihet. Han
drar sig inte for att flera ganger i
manaden bedréva sin husse — réttare
sagt sin  vin, skdadespelaren Peter
Pons, som han ir varmt fastad vid --
genom att vara borta flera dagar i
strick. Men nir Bummi tillfredsstalit
sin frihetslingtan i tre, fyra dagar,
da dyker Peter Pons ansikte ater upp
vid hans hundhorisont som den milda

om kvinnans intellektuella underlag-
senhet finns det bara ett universal-
medel: det levande cxemplet pa hen-
nes jadmbordighet. Sohlenius visar
pa det i sin artikel ndr han omnim-
ner hur Sovjetunionen har ett stort
antal skickliga kvinnliga ingenjorer.
Han kunde tillagt att vid Moskva-
universitetet finns det 27 kvinnliga
professorer och 155 kvinnliga docen-
ter, for att ta ett annat exempel. Sa
visst duger kvinnans hjdrna om den

— och mannens! —— befrias fran ur-
gamla forestédllningar och myter.
Elisabet
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méine som dyker upp efter dagens
strialande solsken; dia uppenbarar sej
i sena kvillen ocksd Bummi, rymma-
ren, vid den husliga horisonten. Han
»haltar» pa hoger bakben -— f6r Bum-
mi ar sjalv en stor skadespelare —
han ~»hostar» och »nyser», han A&r
smutsig upp 6ver Oronen och ofta &r
han forsedd med nya &rofulla drr och

naturligtvis genomvat, en bild av
elinde och pa samma ging hjélte-
mod.

Och nir hans vén, skadespelaren

Pons, med bister stimma fragar: »Var
har du varit nu igen, du skabbiga
odjur, du randiga krak?», da satter
Bummi sej p& bakdelen och stracker
(ndgot som han annars inte gor ens
f6r en hel leverkorv!) sin ldtt bdjda
tass i luften och blinkar &t sin vén
som om han ville siga: Lat nu udda
vara jamt, Peter; rdck mej din tass,
vi 4r ju vinner!
*

Men den hir gangen — det ar tidigt
pa varen — Ar saken mycket allvarlig.
Sedan Bummi forsvann har redan fyra
dagar forflutit och dnnu mérks inga
tecken till att han ténker atervanda.
Peter Pons, som haft obehagligheter
pa teatern, mumlar medan han hég-
16st petar i potatismoset pa sin tallrik:
»Fordomda hundfangare — sikert har
dom gjort panerad schnitzel av ho-
nom.» Tant Annemarie snyter sej i
sin nisduk och forsvinner. Peter later
maten std och gar ut. Pa kvillen
strovar han runt kvarteren, Han sét-
ter fingrarna i munnen och visslar
gillt, men inte ens det férmar locka
fram Bummi den hir gingen.

Bummi adr och forblir borta.

Mera sillan hénder det att Bummi
beger sej till jirnvigsstationen. Hén-
der det sd &r det for att han ska
félja nagon bekant dit. Men just den
hir veckan som vi talar om hénde
det. Och si hinde det att han traf-
fade den stora slithariga slaktarhun-
den Pluto, det hogfirdiga flaskberget.
Sa ofta Pluto traffar Bummi behand-
lar han den lille pinschern som om
han vore luft. Inte heller i dag gor
han minsta antydan till en svansvift-
ning medan Bummi, trots all tidigare
ringaktning fran den store Plutos si-
da, hilsar honom med en artig vift-
ning pa sin lilla svanstipp. Men fast

liten vet Bummi

att forskaffa sej
respekt. Med ett spridng hoppar han

upp pa det grova flaskberget, river
upp en flik i dess hoégra 6ra och in-
nan Pluto med ett vilt skri hinner
storta sej 6ver honom har han for-
svunnit genom en springa i staketet.

Bummi stryker nu genom ndagra tét-
bevuxna tridgardsterasser och slickar
daggen fran det #Annu friska gréset.
Han vill till jarnvégsstationen foér att
ta sej en titt pd tigen och pa de
resande.

Da far han plotsligt hora ett for-
farligt visande. En stor gra katta
med svarta rander Over ryggen sitter
beredd till sprang mitt framfér honom
med hotfullt krokt rygg. Bummj viil
inte girna ha ndgot med katter att
gora. Katter &r oberdkneliga. Ofta
hinder det att de flyr upp i nagot
trdd nir han skéller; en annan gang
gor de sej kampberedda, och nésta
gdng latsas de bara, véser rasande
for att sedan ta ett sprang upp pa
niarmsta mur, diar de siatter sej att
putsa ansiktet och 6gonen.

Niar Bummi plotsligt ser den stora
svartstrimmiga kattan framfér sej
vet han inte till vilken av de tre
klasserna denna dovt visande ska-
pelse hor. Hotfullt morrande tar han
pa forsok ett steg framat. Katten
viker inte tillbaka. Har man sett pa
maken! Bummi ar en hjilte. Han har
bitit sonder orat pa den starka slak-
tarhunden, det forpliktigar. Alltsd gir
han 16s pa katten. Hon kastar sej upp
i ett sprdng — men inte upp pa trad-
gardsmuren utan direkt upp pi Bum-
mis rygg. Och innan Bummi hinner
tinka sej om far han en hel serie
vassa orfilar av de klobevipnade tas-
sarna. S& tapper han Ar bérjar Bum-
mi tjuta; han hoppar rakt upp i luf-
ten, han férsoker begrava huvudet i
marken, han springer; men de vassa
klorna slépper inte sitt byte. Nu rusar
Bummi ylande genom tradgirden fram
till huset.

I detta 6gonblick kommer en &ldre
herre nerfér trappan, det dr pensio-
niaren Klippfisk, Bummis riddare. Nar
han ser den lilla pinschern i sidan




nod grips han av medlidande och vre-
de; han tar ett stadigt tag i sin képp
av svart ebenholz med silverkrycka
och sldr med all kraft mot den blod-
torstiga katten pa Bummis rygg. Men
antingen hade den gamle mannen inte
siktat ordentligt eller ocksi var katten
kvickare... i varje fall sitter katten
redan p& tridgirdsmuren nér képpen
susar ner pd Bummis rygg och eben-
holzen bryts av pa mitten. Men Bum-
mi som ocksd i fredstillstind avskyr
folk som bir kipp hoppar utom sej
av ilska pa& sin »raddare» och river
en stor bit ur hans byxben. Nu ropar
pensiondren Klippfisk hjirtslitande:
»Hjélp! En galen hund! Polis!
Bummi, som ser halva képpen och
en bit av herr Klippfisks byxor ligga
pd marken, ar genast klar Over att
han utfért tillrickligt med hjaltedad
for i dag; han slinker alltsd undan i
buskarna si fort han kan. Di hoér han
plotsligt en viskande rost: »Skynda
dej, min lille hjilte, f6lj med mej!
Var inte radd!» Den stora kattan

springer framfér honom.
sk

Och Bummi féljer henne; hir i sna-
ren dr hon den enda han Kkénner.
De kilar genom tvd tradgardsstaket
och sedan over en stor gronsakstrad-
gard; darpa slinker kattan in 1 et
triaskjul, dar det &r ganska skumt.
Hir sitter sej detta otiicka svartstrim-
miga visen pad en upp och nervind
korg och begynner spinna lattjefullt
medan hennes grdna 6gon glimmar
mystiskt i halvdunklet. »Férst och
framst hjartligt tack, min lilla ga-
paare», sa kattdjuret, »att du — om
ocksé inte frivilligt — tog emot pryg-
let i mitt stdlle. Ett sidnt slag hade
kanske knickt ryggraden pi mej.

»0Och du tror kanske att min rygg
ar av jirn?» knorrade Bummi.

»Kom lite nirmare, min lille hjilte»,
lispade kattan lite hanfullt fast hon
sjalv  inte wvar stérre &n Bummi,
»med min tass ska jag stryka bort det
onda».

Bummi vek forskrickt tillbaka.
»Tack si mycket!» sa han. Hans an-
sikte brande &dnnu som eld efter

kattens Kklor.

»0, jag kan ocksd vara snill», vis-
kade katten, »jag heter néamligen
Mimmi, Mimmi Sammetstass, och vad
heter du?»

Bummi kinner sej sidllsam till mods.
Skall han véasa eller vifta med svan-
sen? Slutligen brummar han: »Bummi
ir mitt namn, Bummi.»

»Ett vackert och intressant namn.. .»
siger kattan Mimmi smickrande och
glider smidigt ner frin korgen.
»Bummi, det betyder sikert hos er:
hjilte! Jag sidg hur modigt du rék pa
Pluto, den stora slaktarhunden. Det
var beundransvirt! Och si mycket
skramor och adrr du har, min tappre
vin!» Och s& strok hon Bummi, som
stod dir hjalplés Sver s& mycket be-
rém, mjukt 6ver huvudet och ryggen
med tassen allt under det hon ldt héra
ett spinnande léte.

Nu var Bummi tvungen att beritta
fé6r sin vidninna om alla sina hjélte-
dad, vilket han tyckte mycket om.

Men hir visade det sej att Bummi
besitter en Overvildigande fantasi;
ty for att ha utfért alla de stordad
han berdttade om madste han redan
vara Over 90 ar gammal. Och lika
miisterligt som Bummi forstar att be-
ratta lika misterligt forstar Mimmi
att lyssna. Endast en géng emellanat
avbryter hon vinnen med beundrande
utrop: »Det dr ju fantastiskt! — Och
du lever #nnu, min tappre lille pin-
scher?» Men sa forklarar hon plots-
ligt: »Nog for den hér géngen! Min
mage siger mej att det &r middag!
Kom si gar vi in!»

»Men jag kan vil inte...»

»Nar jag sédger det sa kan dul» foér-
klarade Mimmi. Har bredvid &ar ko-
ket; dar star mitt mjolkfat och min
matskal; det ricker till oss bagge.

%

I detta &gonblick hérdes ett jubel-
rop fran doérren. Lotte och Lothar,
butiksdgarinnans barn, hade upptackt
Bummi. »En san sot, vit spets!» ro-
pade den femariga Lotte och ville
genast krama Bummi. Men Bummi
birjade morra, dels darfér att han
hyste ett sunt misstroende mot barn
for att de alltid skulle dra i honom
och krama honom, dels ocksa f6r att
det fér en édkta pinscher &r en svar
foroldmpning att bli tagen f6r en
spets.

Lothar plockade fram sin leksaks-
vagn och nu blev Bummi, efter att
forsiktigt ha mutats med en korvskiva,
bunden som en hist framfiér vagnen.
Barnen jublade av fértjusning vid an-
blicken av hur deras »hist» drog vag-
nen. Men det rickte inte med det.
Efter att den lilla Lotte vunnit for-
troende f6r hunden drog hon pa ho-
nom den stora dockan Bertas klader
och huva och lade honom i docksédn-

gen. Naturligltvis vélte Bummi genast
sidngen och sprang 1 sin komiska
dockkostym over stolar och bord tills
han hamnade mitt uppe i en vildig
trakruka didr en stor palm vixte. I
sitt upprorda tillstind lyfte han pa
benet och ldmnade sitt visitkort pa
palmstammen.

I detta oOgonblick intriddde pappa
Fritz Flasche i rummet. Han stillde
till ett s& forfarligt ovisen for det
»fraimmande hundkrikets» skull att
mamma Flasche kom stortande fran
butiken; hon stdllde sej genast skyd-
dande framfér »det beddrande lilla
djuret> och de gratande barnen, vi-
sade segerrikt tillbaka pappa Flasches
angrepp och befriade den fullstindigt
hjalplése Bummi ur hans dockkostym.

Bummi viftade tacksamt med sin
lilla svanstipp och slickade sin rad-
darinnas hénder. »En san rar liten
hund! Ett sint klokt djur!» berémde
hon Bummi och klappade honom. Vid
bordet satt sedan Bummi precis som
en medlem av familjen bredvid kat-
tan Mimmi och det var inte de simsta
bitarna barnen stoppade at honom.

*

Men i pappa Flasche som kidnde sej
dsidosatt kokade under tiden den sda-
rade fafédngan. Han som brukade be-
ratta hur han enbart med sin »hypno-
tiska blick» timjde de vildaste hun-
dar kom pl6tsligt pa tanken att pro-
va sina krafter pi Bummi. Han satte
Bummi bredvid sej pa stolen och stir-
rade stint och med vitt uppspérrade
6gon in i hans pinscheransikte. Bum-
mi fann det skrattretande. Men efter-
som han inte ¢nskade strid véinde han
helt enkelt bort huvudet. Pappa Flas-
che, som hade allas 6gon riktade pa
sej, vred Bummis huvud mot sej igen,
lade en bit stek framfoér nosen pd
honom och befallde med vilt rullande
ogon och gravdjup stimma: »Det aAter
hunden inte! Det #r forbjudet for




hundeni» Bummij som tyckte att den
hir ointressanta leken pagatt linge
nog, ville snappa at sej kottbiten; men
da for pappa Flasches hand fram —
och Bummis tinder hamnade i denna
hand.

Fat och karotter rullade om var-
andra nir pappa Flasche stértade upp
fran bordet och skrek som om han
fatt kniven i sej: »Hunden har rabies!
Han bet mej! Ring efter en doktor!»

Barnen griat. Mamma Flasche sa
lugnt till sin man: »Téink péd barnen
och ta dej samman! Det ar inte alls
sa farligt!»

~Inte alls farligt?!» stdnade pappa
Flasche medan han vecklade in de
bitna fingrarna i ett hoérn av bord-
duken. »Jag kénner mej som om jag
skulle dé...» Dirvid vinde han ut
och in pa 6gonen och stdtte fram nag-
ra underliga ljud. D& telefonerade
mamma Flasche verkligen efter dok-

torn.
%

Under detta tumult hade Bummi och
Mimmi, kattan, hastigt lamnat huset.

»Dir stillde du till en skdén histo-
ria, min lille vin», sa Mimmi nir de
slank igenom staketet. Men Bummi
svarade: »Vid mitt skigg, en sin lyc-
ka att vi ater ar fria»!

Nu liingtade Bummi efter ett bad.
Han ville till sjon. Mimmi fann det
kusligt. Hittills hade hon aldrig varit
bortom synhidll fran huset. Men nér
Bummi skildrar fér henne sjdstran-
dens skénhet med den silverglinsande
sanden, de urgamla knotiga pilarna
som hinger langt utover vattnet och
de glittrande fiskstimmen, da anfor-
tror hon sej at kamraten och f6ljer
med. Nu ar det Bummi som &ar anfé-
rare. Han kAnner minsta smyghdl i
staket och taggtradsstingsel. Sa stré-
vade de genom ett dussin tradgardar
utan att komma i berdring med gatan
och fortsatte &ver mjukt sluttande
Angar och sanddyner. Sa var d2 fram-
me vid si%n.

»Vackert?» fragade Bummi stolt sin
véninna.

»Underbart vackert, min lille vén!»
sa Mimmi.

Nu férde Bummi katten ut pa en
tribro som striickte sej langt ut i
vattnet. Mimmi kinner sej inle behag-
lig till mods, katterna ar som bekant
ridda for vatten. Men Bummi gar
som en hjilte dnda ut till kanten av
bryggan och — plask! — dr han med
ett enda valdigt sprang ute i vattnet
si det stinker kring honom. Mimmi
utstéter ett skrik. Var skall hon fa
tag i hjalp?

Men ¢gonblicket efterat hér hon
Bummis muntra rdst: Dzt &r hirligt!
Vill du inte komma ut, Mimmi?~

Som en liten propellerbat roér sej
Bummi déarute i1 vattnet; blixtsnabbt
paddlar hans tassar och den lilla
svansstumpen styr. Nu klattrar han i
land och skakar vattnet ur pilsen sa
det ser ut som om det regnade dia-
manter i solskenet.

»0, du min hjilte!»
beundrande.

Nu foreslir Bummi att Mimmi, nir
hon inte vill simma, Aatminstone ska
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siger Mimmi

hinga sin yviga svans Over vattnet
och fiska med den. Men Mimmi tyc-
ker att ocksa det ar kusligt; hur latt
kan inte i stillet for en fisk en krab-
ba nappa och knipsa av svansen med
sina klor!

»Né, sd gar vi till skogen da!» si-
ger Bummi. Pd vigen rullar han sej
i sanden. Men Mimmi tycker det ar
for varmt. I ett huj klattrar hon upp
i en tall, &nda upp till kronan, déar
borjar hon gunga pd en tunn gren, si
Bummi varje d&gonblick tror att gre-
nen skall brista och Mimmj falla hu-
vudstupa ner pd marken. »Kom ner!
Jag stir inte ut med att se pa det!»
ropar han. Men Mimmi gungar &nda
valdsammare. Da — grenen ar verk-
ligen avbruten och Mimmi susar ge-
nom luften — ner pa en stadigare
gren, dir hon bdrjar gunga igen.

»Jag far hjéartslag!» tjuter Bummi.

Men Mimmi har redan klattrat ner.

Sedan strovar de bada genom sko-
gen, diar bjoérkarna och granarna lu-
tar huvudena mot varandra och starr-
oriset viskar med de rosafirgade ge-
ranierna och vildkaninerna har sina
underjordiska  halor. Nar Bummi
plotsligt graver ner sej dnda till bros-
tet i en sidan hala tror Mimmi att
han blivit vansinnig; med all kraft
drar hon honom i bakbenen sa han
kommer ut och medan hon med tunga
och tass tvittar hans leriga ansikte
rent siger hon: »Du store tid, kallar
du det for ett fritt liv?»

Bummi édr upprord och vill svara
nagot; men han ar klar 6ver att kat-
ten Mimmi trots all sin tillgivenhet
f5r honom &nda aldrig kommer att
kunna forstid honom.

Det ar synd, det ar verkligen synd.

Di fragar plotsligt Mimmi: »Vad ér
det for ett ljus som lyser dérborta?»

»Det Ar ett hus,» siger Bummi.

»Vi gar och tittar pa det!» foreslar
Mimmi.

Det ar skadespelaren Peter Pons
hus, Bummis hem. Bummi &dr férva-
nad 6ver att se att dar &nnu &r ljust
i ¢ovre véaningen; han ber Mimmi
klattra upp i bjorken och kika in for
att se vad som stadr pa. Mimmi rap-
porterar att en man sitter dar vid ett
bord, det ser ut som om han somnat
in dver ett papper. Mimmi tyckte sej
se att blacket pa papperet suddats ut
— kanske hade han gratit? Da star
det klart for Bummi att han varit
borta allt for linge och glémt sin vin
Peter.

»Aldrig har jag sett Peter grata
forr>, siger han, »han dr min vén och
nu maste jag hem till honom; forlat
mej, Mimmi, att jag maste ta farvil
av dej».

»Ha det si gott, min lille van!» si-
ger Mimmi och stryker honom omt
6ver huvudet.

Under Peters fonster sitter Bummi
och gniller svagt. Genast OJppnas
fonstret.

»Bummi?»

Resten av natten sitter Peter Pons
och Bummi och pratar., Bummi far
veta att Peter misslyckats med en roll
och sedan inte fatt nagot nytt arbete
utan dragit sej tillbaka och inte velat
tala med nagon maénniska, darfor att

han skimdes, och foér en ménniska
som Peter dr det varre adn ddéden.
Allt det dir hade Peter skrivit pa
papperet till avsked, dirfér att han
inte kunde siiga det till nagon. Men till
sin lille kloke vin Bummij kan han
sdga det, darfér att Bummi ocksa vet
vad sorg och bekymmer ir, den dar
sorgen som han erfar nér han blivit
fastbunden vid kd&ksbordsbenet och
franstulen sin frihet...

Bummi lidgger som vanligt framtas-
sarna pa Peters axlar och trycker sin
fuktiga nos mot hans ena &ra. Men
vad han sa till sin vdn &dr det ingen
som vet.

Samma morgon skyndar sej Peter
till teatern och kriver energiskt att
f4 en ny roll. Det fiar han, en ny in-
tressant roll som han genast fordju-
par sej i s& energiskt att han varken
ser eller hér de nérmaste veckorna.

*

Ocksad Bummi aterupptar sin roll,
sin gamla roll alltsi. Redan nésta dag
ir rymmaren forsvunnen igen. Men
denna gang stréovar han inte i rikt-
ning mot jarnvagsstationen inte heller
i den riktning dir Mimmi Sammets-
tass bor. I stillet rusar han rakt bort
till skogen, dit dar han i full frihet
kan g& sina egna vigar bland aldriga
granar och ekar, mellan slansnar och
enbuskar och det gula starrgréset.

AAAAAAAAAANAAAAAAAAAAAA

Smartfri forlossning. ..
Forts. fr. sid, 9

terskor. De fick brattom. En stark
lampa téndes, bakom den nagonstans
i hérnet skymtade jag mitt barns far.
Innan jag fick krysta kdnde jag mig
lite dngslig och sa till honom: gir
det galet den hir gangen ocksa & tar
vi ett fosterbarn... Men ccdan var
det fardigt och krystningarna kom.
Jag var ju ci gott som utvilad for
jag hade inte spdnt mig. Jag kénde
mig stark, tog ett fast grepp i sdng-
stédet och krystade av alla krafter,
och det var inte litct det. P4 det sét-
tet! utbrast barnmorskan med gillan-
de. Nésta gang fick jag krysta bara
lite forsiktigt och d& kénde jag hur
nagot varmt gled ifran mig. Det
gjorde inte alls ont, s& jag var s& {or-
vanad ndr jag fick hora ett spétt
skrik. Det hela var over! Jag som
hort att det sista var det svaraste,
men det hdr var ju ingenting! Jag
horde barnmorskan ropa att »den hir
viger minst 4 kilo». Sedan fick jag
se den ljuvligaste ungen i vérlden,
lagom réd, sldt och svartharig. Vil-
kommen #lskling, viskade jag till ho-
nom och kinde mig lycklig som ald-
rig forr i mitt liv.

Barnmorskan sade sedan att hon




KORSORD NR 7

VAGRATA ORD

1. Besvirligt for sjofarande om den
ar dalig.

4. GOr den narsynte.

8. Marsflicka.

11. Brukar skavankerna bli.

12. Uttryck for generositet.

13. Om blanande sadana ldser man
ibland.

15. Kan vara bade so6t, salt och
attikssur.

16. Gor barn sig ofta.

18. Ocksa ett brénsle.

19. Varje sadan har sina morallagar.

21. Misstidnkte eller trodde.

22. Motsatsen till frid.

24, Rakats.

27. Brukar grisen gora.

30. Adra.

31. Forlora.

34. Amerikanens bensin.

35. Kommer bade den ljusa och den
morka harprakten sd sméaningom
att gora.

37. Tréaslag.

38. Var vil era semesterveckor 1959.

39. Skifta farg.

40. Flicknamn.

42. Den 4r allt bra sot.

45. Kanske resultat av drejarens
arbete.

48. Han kallas den forste.

51. Bra att ha pa sjon.

52. Har planet.

54. Sidtts bade var och vinter.

55. Balsam.

56. Har med pengar att gora.

57. Ingen nadmd och ingen glomd.

58. Har vil tjdnat ut.

59. Far en att tdnka pa gront.

sillan varit med om en sa fin och
smirtfri forlossning och att det var
ingen tvekan om att anledningen var
att jag trdnat sa flitigt med modra-
gymnastik och avslappning.

Nagon invander kanske att det var
for att jag var omfdderska. Men hur
manga omfdéderskor har en si litt
forlossning ? Sjidlv 4r jag overtygad
om att det var modragymnastiken
och den teoretiska undervisningen
som gjorde det. Jag var inte en vett-
skrimd varelse ldngre utan aning

om vad som skedde med mig — nu
visste jag vad som sker med ens
kropp vid en forlossning och hur man
sjalv ska hjidlpa till. Darfor vill jag
s gdrna rekommendera alla blivan-
de modrar att genomgd en sadan
kurs. Och till de andra vill jag sdga,
att i stdllet for att skrdmma blivande
mammor med beskrivningar om hur
svar forlossningen &r uppmuntra
dem att genomgé en kurs i modra-
gymnastik.
Marita

LODRATA ORD

1. Prakt.

2. Fardig.

3. Simpelt.

4. Borjar nitterna bl nu.

5. Berg och flicka.

6. Hoppas vi fredens krafter ska
gora.

7. Haller reda pa sytraden.

8. Samstamd.

9. Om den 6n Eric Lundqvist

talat och skrivit mycket,

10. Den tilldimpas tyvarr dnnu av
mangen uppfostrare.

14. Slag.

17. Bor man sotka halla ifran sej.

20. Familjenamn.

22. Lappar.

23. Nagot sorgligt och skakande.

24. En liten ettrig en.

25. Bor man vara heter det i visan.

26. Snabba men ocksa filla.

28. Resultat av finare petgora.

29. Tal.

32. Ett slags avbilder.

33. Bruk.

36. Hotar kdrnvapnen med.

41. Gangart.

42. Har skomakaren gjort méanga
ganger.

43. Slingrar sig.

44. BoOr skorna.

45. Vore logn att sdga att hyrorna ar.

46. Spelas.

47. Ofta hart jobb att rétta sadan.

49. Flicknamn.

50. Ar inte detsamma som ritt.

53. Ljuspunkt i 6knen.

S

Losningarna skall vara oss tillhan-
da senast den 10 december. De tre
forst Oppnade rétta losningarna be-
16nas med bokpris. Mirk kuvertet
»Korsord nr T».

Losning fill korsord nr 5

o
=]

Pristagare:

1:a pris: Kaisa Olsson, Forenings-
gatan 27, Kiruna C,

2:a pris: Brita Hellstrom, Nysi-
tersvdgen 104, Trollhidttan 3.

3:e pris: Ellen Karlsson, Kdrrhoks-
gatan 5 A, 2 tr,, Goteborg O.
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TANK SA MYCKET VI
KUNDE FA!

Som »orealistiskt», som ett
»makabert skimt» har en del av
den svenska pressen betecknat
Chrusjtjovs forslag i FN:s gene-
ralforsamling om fullstindig av-
rustning, genomford under loppet
av fyra ar.

Men ir det icke detta vi maste
komma fram till om miéinsklighe-
ten skall kunna fortleva?

Det finns minniskor som ir si
hart angripna av tankelittja att
de till fragan om krig eller fred
bara kommer med pastiaendet att
»krig har alltid funnits och kom-
mer alltid att finnas». Men till och
med for dessa bor det vil snart
ha gatt upp att vi kommit till en
punkt dir varken de sjilva eller
nigon annan kan sitta p& be-
kvamt avstind och betrakta hur
manniskor forgor varandra. Att vi
kommit dithin att det i dag giller
allas liv.

Vad ar det for makabert eller
skimtsamt i att forutsitta att de
som styr linderna #ntligen skulle
ha insett detta och insett det oer-
horda ansvar som vilar pa dem?
Ty vart for kapprustningarna om
det inte blir en #ndring? De for
obevekligen till krig och under-
gang. Det maste alltsi betraktas
som i hogsta grad realistiskt, for-
slaget om nedrustning fram ftill
total avrustning.

Och tink vad var jord da skulle
bli annorlunda nir vapenskramlet
och hotet upphort! Vad mycket vi
skulle kunna fi fér de enorma
summor som nu vriks ut p& rust-
ningar. Forst och frimst skulle vi
f4 en varmare atmosfir att leva i,
och det kan sannerligen behidvas.
Vi skulle kunna bygga nya sjuk-
hus och skolor, vi skulle kunna ge
forskningen det stod dem behiver
for att snabbt kunna ri pa sjuk-
domar som i dag dr ett gissel for
manniskorna. Och de s. k. under-
utvecklade linderna skulle pa kort
tid kunna utveckla sitt eget ni-
ringsliv och hija sina folks lev-
nadsstandard — om vi bara gave
dem nigra procent av alla de pen-
gar som man nu utan att blinka
vriker ner i krigsmaktens gap.

I dag #r det fruktan som rege-
rar virlden. Men om alla kunde
enas om att avrusta — hur och pa
vilket sitt kontrollen skall ske bor
man vil kunna dverligga oem och
komma fram till om man verkli-
gen vill — d4 skulle sadana vildi-
ga mojligheter oppna sig for all
varldens folk att vi knappast kan
gora oss forestillning om det. En
varld i fred, en virld utan fruk-
tan. Och det &r den vi alla ber om.

Britta

VANSKAP

Tva sota koreanska flickor kramar

om varandra innan den ena (how i
uniform) ger sig av pa sin forsta
laingresa. Lycka till!

Analfabetismen minst
43 procent

Over 2/5 av virldens befolkning
har alltjamt inte de elementdra kun-
skaperna i ldsning och skrivning,
heter det i UNESCO:s »Basic Facts
and Figures 1958» som publicerades
den 26 augusti. Analfabetismen upp-
skattas till 43—45 procent for virl-
den i sin helhet. Mest utbredd &r den
i Afrika, 80—85 procent. Den liagsta
siffran noteras bl, a. for Sverige,
0 procent.

Manga folksjukdomar
kan utrotas

Anméarkningsvirt goda resultat
har natts under de senaste 10 &ren
nédr det giller att bekdmpa sjukdo-
mar och utvinna proteinrik féda fran
billiga grodor, rapporterades det av
‘WHO den 2 september till UNICEF':s
styrelse. Enligt WHO finns det nu
goda utsikter att inte bara halla
tillbaka utan ocksd utrota malaria,
yaws, smittkoppor och TBC. Fram-
géangsrika aktioner har ocksd gjorts
mot trakom och spetilska.

Svenska Kvinnors
Vinsterforbund (S KV)

uppstod a4r 1931 och har utvecklats
ur foreningen Frisinnade kvinnor,
som bildades 1914. Det bygger pa
samarbete mellan olika &asiktsrikt-
ningar och har dirvid alltid hidvdat
sin tro p& kvinnornas sdrskilda upp-
gift for fredens sak och sin 6verty-
gelse att samhillet maste omdanas
till att motsvara &ven de kvinnliga
medborgarnas behov.

SKV #dr sedan maj 1946 svensk
sektion av Kvinnornas Demokratiska
Viarldsforbund (KDV), som omfattar
over 200 miljoner kvinnor i 80 ldn-
der, KDV och dess nationella orga-
nisationer kdmpar fér att vinna och
praktiskt forverkliga kvinnornas
rittigheter: ridtt att rosta och att
viljas, riatt till arbete, till lika 16n
for lika arbete och till befordran;
riatt till undervisning och yrkesut-
bildning och till social trygghet for
moder och barn.

KDV och dess nationella organisa-
tioner kidmpar for att tillforsikra
alla barn ett lyckligt liv i trygghet;
undervisning och goda bostéder, hil-
sovard, sund litteratur, goda fritids-
sysselsidttningar, KDV vill samla all
virldens kvinnor oberoende av hem-
ort, ras och livsdskadning till férsvar
av freden.
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v o1 K VI N N O R
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